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Localizacion de informacion

% NOTA: Algunas funciones o medios son opcionales y pueden no incluirse en su
equipo. Algunos de los medios o funciones pueden no estar disponibles en

determinados paises.

Q NOTA: El equipo puede incluir informacion adicional.
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¢ Qué esta buscando? Dénde encontrarlo

* Un programa de diagnéstico para mi Disco Drivers and Utilities (Controladores

equipo y utilidades)
* Controladores para mi equipo La documentacién y los controladores ya
» Desktop System Software (DSS) estdn instalados en su equipo. Puede

emplear el disco Drivers and Utilities para
volver a instalar los controladores
(consulte "Reinstalacion de controladores
y utilidades" en la pdgina 152) o ejecute
los Dell Diagnostics (consulte "Dell
Diagnostics” en la pagina 145).

La documentacion y los controladores ya
estdn instalados en el equipo. Puede usar
el disco Drivers and Utilities
(Controladores y utilidades) para volver
a instalar los controladores o acceder a la
documentacion.

Los archivos Readme (léame) pueden
estar incluidos en el disco Drivers and
Utilities (Controladores y utilidades) para
disponer de actualizaciones de ultima
hora sobre los cambios técnicos de su
equipo o material de consulta destinado
a los técnicos o usuarios avanzados.

NOTA: Los controladores y las
actualizaciones de la documentacion
pueden encontrarse en support.dell.com.
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¢ Qué esta buscando?

Donde encontrarlo

Cémo configurar el equipo
Como cuidar el equipo

Informacién bésica sobre la solucién
de problemas

Como ejecutar Dell Diagnostics
Coémo instalar una impresora

Como abrir mi equipo

Guia de referencia rapida

NOTA: Este documento puede ser opcional
y es posible que no se suministre con el
equipo.

=]
E,
3
=
=
=
@
E
a
@
@
€,
=4
@

NOTA: Este documento esta disponible en
formato PDF en support.dell.com.

Informacién sobre la garantia

Términos y condiciones (s6lo en

EE.UU.)

Instrucciones de seguridad
Informacién reglamentaria
Informacién ergonémica

Contrato de licencia para el usuario final

Guia de informacion del producto Dell™

Proguet Isfermatien Guida
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¢ Qué esta buscando? Dénde encontrarlo

* Etiqueta de servicio y cdigo de servicio Etiqueta de servicio y licencia de

rapido Microsoft® Windows®
* Etiqueta de licencia de Microsoft Estas etiquetas se encuentran en el
Windows ordenador.

* Utilice la etiqueta de servicio para
identificar su equipo cuando utilice
support.dell.com o se ponga en contacto
con el servicio de soporte téenico.

* Escriba el codigo de servicio urgente
para dirigir su llamada cuando se ponga
en contacto con el servicio de asistencia.

] Bow dee 2ol
WPRESS SERVICE CODE ./

Wingows Vista™

LTI 8 o S
i gI -

(T

; H

L

NOTA: Como medida de refuerzo de la
seguridad, la recientemente disefiada
etiqueta de la licencia de Microsoft
Windows incorpora una parte que aparenta
faltar o "agujero” para evitar que se quite.

16 | Localizacion de informacion



¢Qué esta buscando?

Donde encontrarlo

* Soluciones: consejos y sugerencias para
la solucién de problemas, articulos de
técnicos, cursos en linea y preguntas
frecuentes

Comunidad: conversaciones en linea
con otros clientes de Dell

* Actualizaciones: informacién de
actualizacién para componentes, como

la memoria, la unidad de disco duroy el

sistema operativo

Atencién al cliente: informacién de
contacto, llamada al servicio de
asistencia técnica y estado de los
pedidos, informacién sobre garantias
y reparaciones

Servicio y asistencia: estado de las

llamadas al servicio de asistencia técnica

¢ historial de asistencia, contrato de

servicio y conversaciones en linea con la

asistencia técnica

El servicio Dell Technical Update:
proporciona notificacion proactiva
mediante correo electrénico de
actualizaciones de software y hardware
para el equipo

¢ Consulta: documentacién del ordenador,

informacién de la configuracion del

ordenador, especificaciones de productos

y documentos técnicos

* Descargas: controladores certificados,
parches y actualizaciones de software

Sitio Web de soporte técnico de Dell:
support.dell.com

NOTA: Seleccione su region o sector
empresarial para ver la pagina de asistencia
correspondiente.
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¢ Qué esta buscando?

Donde encontrarlo

* Desktop System Software (DSS): Si
reinstala el sistema operativo, también
debe reinstalar la utilidad DSS. DSS
proporciona actualizaciones importantes
para el sistema operativo y soporte para
los procesadores, unidades épticas,
dispositivos USB, etc. DSS es necesario
para que el ordenador Dell funcione
correctamente. Fl software detecta
automdticamente el ordenador y el
sistema operativo e instala las
actualizaciones adecuadas segin la
configuracion.

Para descargar Desktop System Software:

1 Vaya a support.dell.com, seleccione la
regién o segmento empresarial y escriba
su etiqueta de servicio.

2 Seleccione Drivers & Downloads
(Controladores y descargas) y haga clic
en Go (Ir).

3 Haga clic en su sistema operativo
y busque la palabra clave Desktop System
Software.

NOTA: La interfaz para el usuario de
support.dell.com puede variar dependiendo
de las selecciones que efectde.

* Como usar Microsoft Windows Vista™
* Como trabajar con programas y archivos

* Cémo personalizar mi escritorio

Ayuda y soporte técnico de Windows

1 Haga clic en el bot6n de inicio de
Windows Vista y, a continuacion, en
Ayuda y soporte técnico.

2 En Search Help (Buscar ayuda), escriba
una palabra o frase que describa el
problema y, a continuacion, pulse
<Entrar> o haga clic en la lupa.

3 Haga clic en el tema que describa el
problema.

4 Siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla.

18

¢ Coémo volver a instalar mi sistema
operativo

| Localizacion de informacion

Disco del sistema operativo

NOTA: El disco del sistema operativo
puede ser opcional, por lo que es posible
que no se envie con el equipo.



;Qué esta buscando?

Donde encontrarlo

El sistema operativo ya estd instalado en el
ordenador. Para volver a instalarlo, utilice el
disco del sistema operativo (consulte

"Reinstalacién de Windows XP o Windows

Vista" en la pagina 161).

OPERATING SYSTEM

Después de volver a instalar el sistema
operativo, utilice el disco Drivers and
Utilities (Controladores y utilidades) para
volver a instalar los controladores de los
dispositivos que se inclufan con su equipo.

La clave de producto del sistema operativo
se encuentra en el equipo.

NOTA: El color de su disco varia seg(n el
sistema operativo que haya solicitado.

e Coémo usar Linux

* Foros de conversacion por correo
electronico de usuarios de productos
Dell Precision™ y del sistema operativo
Linux

* Informacién adicional relativa a Linux
y a mi ordenador Dell Precision

Paginas web de Linux con soporte de Dell
¢ Linux.dell.com

e Lists.us.dell.com/mailman/listinfo/
linux-precision
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Acerca del equipo

Vista anterior del equipo

10—

11—
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1-3

Compartimientos
para unidades de
5,25 pulgadas

Compartimiento
para unidades de
5,25 pulgadas con
una placa de
panel de unidad
especial de 3,5
pulgadas

Indicador
luminoso de
actividad del
disco duro

Conector
IEEE 1394

Conectores
USB 2.0 (2)

Puede contener una unidad o6ptica, un lector de tarjetas
multimedia, una unidad de disquete o un disco duro SATA en
un portaunidades de compartimiento para unidades de 5,25
pulgadas.

El portaunidades de disco duro sé6lo debe utilizarse en los
compartimientos para unidades de 5,25 pulgadas. La unidad de
disquete, el lector de tarjetas multimedia y los portaunidades
de disco duro no son intercambiables.

Puede contener una unidad éptica, un lector de tarjetas
multimedia, una unidad de disquete o un disco duro SATA en
un portaunidades de compartimiento para unidades de 5,25
pulgadas. La placa de panel de unidad que se muestra aqui
s6lo debe utilizarse con una unidad de disquete o un lector de
tarjeta multimedia, se puede instalar frente a cualquiera de
los cuatro compartimientos para unidades de 5,25 pulgadas.
Para obtener mas informacion, consulte "Paneles de la
unidad” en la pagina 276.

El portaunidades de disco duro sélo debe utilizarse en los
compartimientos para unidades de 5,25 pulgadas. La unidad
de disquete, el lector de tarjetas multimedia y los
portaunidades de disco duro no son intercambiables.

Elindicador luminoso de la unidad de disco duro se enciende
cuando el equipo lee o graba datos en la unidad de disco
duro. Este indicador luminoso también puede encenderse
cuando un dispositivo, como por ejemplo la unidad éptica,
esté en funcionamiento.

Utilice el conector IEEE 1394 para dispositivos de datos de
alta velocidad como cadmaras de video digital y dispositivos
de almacenamiento externo.

Utilice los conectores USB frontales para dispositivos que
conecte ocasionalmente, como memorias USB flash, camaras
o dispositivos USB de inicio.

Se recomienda utilizar los conectores USB posteriores para
los dispositivos que estan conectados habitualmente, como
impresoras y teclados.

Acerca del equipo



Botén de
alimentacion,
Indicador
luminoso de
alimentacion

Indicador
luminoso de
enlace de red

Indicadores
luminosos de
diagnostico (4)

Conector para
micréfono

Conector para
auriculares

Presione el boton de encendido para encender el equipo.
Elindicador del centro de este botdn indica el estado

de alimentacion. Para obtener mas informacion, consulte
"Controles e indicadores luminosos" en la pagina 34.

@ AVISO: Para evitar la pérdida de datos, no utilice el
botdn de encendido para apagar el equipo. En su
lugar, apaguelo mediante el sistema operativo.

Elindicador luminoso de enlace de red esta encendido
cuando hay una conexion correcta entre una red de
10 Mbps, 100 Mbps o 1000 Mbps (o 1 Gbps) y el equipo.

Utilice estos indicadores luminosos como ayuda para
solucionar problemas del equipo basandose en el cddigo de
diagndstico. Para obtener mas informacion, consulte
“Indicadores luminosos de diagnéstico" en la pagina 121.

Utilice el conector para micréfono para conectar un
micréfono de PC para la entrada de voz o misica a un
programa de sonido o de telefonia.

Use el conector para auriculares para conectar unos
auriculares.
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Vista posterior del equipo

1 Conector de
alimentacion

2 Ranuras para
tarjeta

3 Conectores del
panel posterior

Inserte el cable de alimentacion.

Las ranuras 2-6 admiten tarjetas de longitud completa. Esto
incluye una PCI, dos PCI Express 2.0 x16 y dos ranuras PCI-X.
Las ranuras 1y 7 admiten tarjetas de longitud media. Esto
incluye una ranura PCI Express x8 (cableada como x4) y una
ranura PCI-X.

Enchufe los dispositivos USB de audio y de otro tipo en el
conector apropiado (consulte "Conectores del panel
posterior" en la pagina 25 para obtener mas informacion.

A PRECAUCION: Asegiirese de que no esta bloqueada ninguna de las rejillas de
ventilacion del sistema. Bloquearlas puede ocasionar importantes problemas

térmicos.
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Conectores del panel posterior

1

Conector paralelo

Conector para
raton

Conector IEEE
1394

Conector de linea
de entrada

Conector de linea
de salida

Conecte un dispositivo paralelo, como una impresora, al
conector paralelo. Sitiene una impresora USB, enchifela en
un conector USB.

NOTA: El conector paralelo integrado se desactiva
automéaticamente si el equipo detecta una tarjeta instalada
que contiene un conector paralelo configurado en la misma
direccién. Para obtener mas informacion, consulte "Opciones
del programa de configuracion del sistema" en la pagina 86.

Enchufe un raton estandar PS/2 en el conector verde para
raton. Antes de conectar un ratdn al equipo, apague el
ordenador y todos los dispositivos conectados. Si tiene un
raton USB, enchdfelo en un conector USB.

Utilice el conector |IEEE 1394 para dispositivos de datos de alta
velocidad como camaras de video digital y dispositivos de
almacenamiento externo.

Utilice el conector azul de linea de entrada para conectar un
dispositivo de reproduccion, como un reproductor MP3, una
unidad de CD o un VCR. En equipos con tarjeta de sonido,
utilice el conector de la tarjeta.

Utilice el conector verde de linea de salida para conectar la
mayoria de los altavoces a amplificadores integrados.

En equipos con tarjeta de sonido, utilice el conector de la
tarjeta.
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Indicador
luminoso de
integridad del
enlace

Conector del
adaptador de red

Indicador
luminoso de
actividad de la red

Conectores serie

(2)

Conector para
teclado

Conectores
USB 2.0 (5)

Luz verde: existe una conexion correcta entre una red

a 10 Mbps y el equipo

Naranja: existe una conexion correcta entre una red

a 100 Mbps y el equipo

Luz amarilla: existe una conexion correcta entre una red

a 1000 Mbps (o 1 Gbps) y el equipo

Apagado: el equipo no detecta una conexion fisica con la red

Para conectar el equipo a una red o un dispositivo de banda
ancha, enchufe un extremo del cable de red en una toma de
red, en un dispositivo de red o en un dispositivo de banda
ancha. Conecte el otro extremo del cable de red al conector
del adaptador de red del equipo. Cuando el cable de red se
haya enchufado correctamente, oird un clic.

No enchufe un cable telefonico en el conector de red.

En equipos con una tarjeta de conector de red adicional, use
los conectores de la tarjeta y de la parte posterior del
ordenador al configurar varias conexiones de red (como una
intranet y extranet independiente).

Se recomienda utilizar cables y conectores de la categoria

5 paralared. Si debe utilizar la categoria 3 para cables, fuerce
la velocidad de la red a 10 Mbps para garantizar un
funcionamiento fiable.

Emite una luz amarilla parpadeante cuando el equipo
transmite o recibe datos a través de la red. Si hay un gran
volumen de tréfico en la red, la luz del indicador luminoso
puede parecer fija en lugar de parpadeante.

Conecte un dispositivo serie, como por ejemplo un dispositivo de
bolsillo, al puerto serie. Si es necesario, la direccion de este puerto
se puede modificar mediante el programa de configuracion del
sistema (consulte "Programa de configuracion del sistema"en la
pégina 85).

Sitiene un teclado estandar PS/2, enchifelo en el conector
para teclado violeta. Si tiene un teclado USB, enchdfelo en un
conector USB.

Se recomienda utilizar los conectores USB frontales para
dispositivos que conecte ocasionalmente, como memorias
USB flash, cdmaras o dispositivos USB de inicio.

Utilice los conectores USB posteriores para los dispositivos
que estan conectados habitualmente, como impresoras

y teclados.
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Vista interior

w N =
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Fuente de alimentacion

Compartimiento para unidades de disco duro

Cubierta de la memoria

o AVISO: La cubierta de la memoria mantiene las tarjetas
verticales de memoria (opcionales) en su lugar, por lo que los
tornillos mariposa deben estar suficientemente apretados para
que las tarjetas verticales queden fijadas y se eviten dafos.

Compartimiento para unidades de 5,25 pulgadas

Compartimiento para unidades de 5,25 pulgadas con una placa de
panel de unidad de 3,5 pulgadas

Ventilador de la tarjeta

Ventilador frontal
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Componentes de la placa base
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Conector del procesador primario
(CPU_0)

Conector del procesador secundario
(CPU_1)

Conector del ventilador frontal
(FAN_FRONT)

Ventilador de la canastilla para
tarjetas (FAN_CCAG)

Conector del altavoz interno
(INT_SPKR)

Conector de alimentacion (POWER2)

USB (INT_USB)

LED de la unidad de disco duro
auxiliar (AUX_LED)

Puente de contrasefia (PSWD)

LED de alimentacion auxiliar
(AUX_PWR)

Conectores SATA para unidades de
disco duro o unidades opticas
(SATA_0, SATA_1, SATA_2)

Conector de alimentacion principal
(POWERT1)

Zocalo de la bateria (BATTERY)

Puente de restablecimiento RTC
(RTCRST)

Conectores de disco duro para
unidades SAS o SATA (HDD_0,
HDD_1, HDD_2, HDD_3)

16

17

18

19

20
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Ventilador de la unidad de disco duro
(FAN_HDD)

Ventilador secundario de la unidad de
disco duro (FAN_HDD2)

Unidad de disquete (DSKT)

Conector del panel frontal
(FRONTPANEL)

Conector 1394 del panel frontal (FP1394)

Cabezal de intrusion en el chasis
(INTRUDER)

Ranura para tarjeta PCI-X (SLOT7_PCIX)
Ranura para tarjeta PCI-X (SLOT6_PCIX)

Ranura para tarjeta PCI-X (SLOT5_PCIX)

Ranura para tarjeta PCl Express 2.0 x16
(SLOT4_PCI e2x16)

Ranura PCI (SLOT3_PCI)

Ranura para tarjeta PCl Express 2.0 x16
(SLOT2_PCI e2x16)

Ranura para tarjeta PCl Express x8,
cableada como x4 (SLOT1_PCIE)

Conector del ventilador de la memoria
(FAN_MEM)

Conectores de modulo de memoria
(DIMM_1-8)
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Colores de los cahles

Dispositivo Color

Unidad de disco duro SATA Cable azul

Unidad de disquete Lengiicta de tiro negra

Unidad 6ptica Cable naranja

Panel anterior Lengiicta de tiro amarilla
Especificaciones

Q NOTA: Las ofertas pueden variar seg(in la region. Para obtener més informacion
sobre la configuracion del equipo, haga clic en Inicio— Ayuda y soporte técnico
yseleccione la opcidn para ver la informacion acerca de su equipo.

Procesador

Tipo de procesador Procesador Dual-Core Intel® Xeon® Serie
5200
Procesador Quad-Core Intel® Xeon® Serie
5400

Memoria caché interna Procesador Dual-Core Intel® Xeon® Serie
5200 - 6 MB
Procesador Quad-Core Intel® Xeon® Serie
5400 - 12 MB

Frecuencia de bus externa Velocidad de datos de 1333 0 1600 MHz

Memoria

Conectores de mdédulo de memoria 8 (16 con tarjeta vertical de memoria opcional)
Capacidades del médulo de memoria 512 MBo ECCde 1,2 04 GB

Tipo de memoria SDRAM DDR?2 con bufer completo a 667
0800 MHz, DIMM con bufer completo (FBD)

o AVISO: Se requieren disipadores de
calor de longitud completa (FLHS) para
toda la memoria.

Memoria minima 1 GB

30 | Acerca del equipo



Memoria (continuacion)

Memoria maxima

Direcciéon del BIOS

64 GB con tarjetas verticales de memoria
opcionales

32 GB estandar
F0000h

Informacion del sistema

Conjunto de chips del sistema
Amplitud del bus de datos
Amplitud del bus de DRAM

Amplitud del bus de direcciones del
procesador

EPROM ripida

Bus de graficos

Intel 5400
64 bits

DIMM con bufer completo de canal
cuddruple

38 Bits

8 Mbit
Dos ranuras PCI Express 2.0 x16

Expansion

Tarjetas compatibles

Tarjetas admitidas

PCI
Conector
Tamario del conector

Amplitud de datos del conector
(mdxima)

Velocidad de transferencia de bus

Las ranuras de los cinco conectores centrales

admiten tarjetas de longitud completa.

Las ranuras de los conectores de cualquicra

de los lados (una ranura x8 PCI Express
[cableada como x4] y una tarjeta PCI-X)
admiten tarjetas de longitud media.

PCI23

PCI Express 1.0A
PCI Express 2.0 x16
PCIX 2.0A

Uno
120 patas
32 bits

133 MB/s
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Expansion

PCIX:

PCI Express x8 (cableada como x4):

Conectores
Tamafio del conector

Amplitud de datos del conector
(mdxima)

Velocidad de transferencia de bus

Conectores

Tamario del conector

Amplitud de datos del conector
(mdxima)

Velocidad de transferencia de bus

PCI Express 2.0 x16

Conector

Tamario del conector

Amplitud de datos del conector
(maxima)

Velocidad de transferencia de bus

Tres
188 patas
64 bits

800 MB/s

Uno x8 (admiten modos/tarjetas x§, x4y x1,
ancho maximo del enlace: x4)

98 patas
4 carriles PCI Express

2,5 GB/s/carril/sentido (amplitud de banda
bruta)

Dos ranuras x16 (admite modos/tarjetas x16,
x8, x4y x1)

164 patas
16 carriles PCI Express

5 GB/s/carril/sentido (amplitud de banda
bruta)

Puertos y conectores

Conectores externos:

32

Serie

Paralelo

IEEE 1394

Adaptador de red

| Acerca del equipo

Dos conectores de 9 patas compatibles con

16 550C
Conector de 25 orificios (bidireccional)

Un conector frontal de 6 patas y un conector
posterior de 6 patas

Conector RJ45



Puertos y conectores (continuacion)

PS/2 (teclado y raton)
USB

Audio

Conectores de la placa base:

Dos miniconectores DIN de 6 patas

Dos conectores frontales y cinco conectores
posteriores compatibles con USB 2.0

Dos conectores frontales para el micr6fono
y los auriculares;

Dos conectores posteriores para entrada

y salida de linea

Unidad de disquete Conector de 34 patas
SAS/ATA serie HDD Cuatro conectores de 7 patas
ATA serie Tres conectores de 7 patas
USB interno Un conector de 10 patas para lector de
tarjetas multimedia opcional (dispositivo de
compartimiento de 3,5 pulgadas
o dispositivo de inicio seguro)
Video
Tipo de video PCI Express 2.0 x16 (dos ranuras)
Audio
Tipo de audio Codec de audio de alta definicion

Conversion a estéreo

y controlador digital Azalia/Alta definicién

24 bits de analdgico a digital; 24 bits de
digital a analégico

Unidades

De acceso externo

De acceso interno

Cuatro compartimentos para unidades
universales de 5,25 pulgadas (puede admitir
dispositivos de 3,5 pulgadas)

Cuatro compartimientos para unidades de
disco duro de 3,5 pulgadas
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Combinaciones de teclas

<F2>

Inicia el programa de configuracion del
sistema integrado (s6lo durante el inicio)

<F12> o <Ctrl><Alt><F8>

Abre el ment Boot Device (Dispositivo de
inicio) (s6lo durante el inicio)

<Ctrl><Alt><F10> Inicia la particién de utilidades (si estd
instalada) durante el inicio
<F5> Ejecuta los diagnésticos integrados

Controles e indicadores luminosos

Control de alimentacién

Indicador luminoso de alimentaciéon

Indicador luminoso de acceso a la
unidad de disco duro

Indicadores luminosos de integridad
del enlace

34 | Acerca del equipo

Panel frontal: Pulsador
Panel frontal:

Luz verde: si parpadea, el equipo se
encuentra en estado de reposo; si es fija,
el estado es encendido.

Luz dmbar: si parpadea, indica que puede
existir un problema de alimentacion interno;
si es fija, indica que un dispositivo funciona
incorrectamente o estd mal instalado
(consulte "Problemas con la alimentacion" en
la pdgina 116)

Panel frontal:

Luz verde: se enciende cuando el equipo lee
o escribe datos en la unidad de disco duro;
también puede encenderse cuando un
dispositivo, como por ejemplo la unidad
Optica, estd en funcionamiento

Panel posterior: Indicador verde para
funcionamiento con 10 Mb, indicador
naranja para funcionamiento con 100 Mb,
indicador amarillo para funcionamiento con
1000 Mb (1 Gb)

Panel frontal: muestra una luz verde fija
cuando hay una conexién de red presente




Controles e indicadores luminosos

Indicador luminoso de actividad Panel posterior: La luz amarilla parpadea si

hay actividad en la red.

Indicadores luminosos de diagndstico Panel frontal: Cuatro indicadores luminosos

(consulte "Indicadores luminosos de
diagnéstico" en la pagina 121)

Indicador luminoso de alimentacion  AUX_PWR del sistema en la placa base

en modo de espera

Alimentacion

Fuente de alimentacion de corriente continua

Potencia

Disipaci6n de calor

Tension

Bateria de reserva

1000 W

1250 W 0 4265 BT'U/h (sistema con
alimentacion)

NOTA: La disipacion de calor se calcula en
funcién de la potencia de la fuente de
alimentacion.

Fuente de alimentacion con deteccion
automadtica: de 90 V a 265 V a 50/60 Hz

Bateria de tipo boton de litio CR2032 de
3V

Caracteristicas fisicas

Altura

Anchura

Profundidad

22,3 pulgadas (56,6 cm)

Con base: 12,8 pulgadas (32,5 cm)
Sin base: 8,5 pulgadas (21,6 cm)
21,2 pulgadas (53,8 cm)
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Caracteristicas fisicas

Peso minimo aproximado 24,9 kg (55 Ib)

PRECAUCION: El ordenador es un objeto
pesado y su manipulacion puede resultar
complicada. Solicite ayuda si tiene que
levantarlo, moverlo o inclinarlo; para levantar
el equipo se necesitan dos personas. Levantelo
siempre correctamente para evitar lesiones

y procure no inclinarse para realizar esta
operacion. Consulte la Guia de informacion del

producto para obtener informacion importante

sobre seguridad.

Especificaciones ambientales

Intervalo de temperatura
En funcionamiento
En almacenamiento
Humedad relativa (médxima)
En funcionamiento
En almacenamiento

Vibraciéon maxima (utilizando un
espectro de vibracién aleatoria que
simula el entorno del usuario)

En funcionamiento
En almacenamiento
Impacto mdximo

En funcionamiento
En almacenamiento

Altitud (maxima)
En funcionamiento

En almacenamiento
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De 10 a 35 °C (de 50 a 95 °F)
De -40 a 65 °C (de -40 a 149 °F)

20% a 80% (sin condensacion)

5% a 95% (sin condensacién)

De 5 a 350 Hz a 0,0002 G%/Hz
De 5 a 500 Hz a 0,001-0,01 G¥/1z

40 G +/- 5% con duracién del impulso de
2 ms +/-10% (equivalente a 51 cm/s)

105 G +/- 5% con duracién del impulso de
2 ms +/-10% (equivalente a 127 cm/s)

-15,223048 m (-50 a 10 000 pies)
-15,22 10 668 m (-50 a 35 000 pies)



Funciones avanzadas

Control de la tecnologia LegacySelect

El control de la tecnologia LegacySelect ofrece soluciones con soporte total de
legado, con soporte parcial de legado o sin soporte de legado basadas en
plataformas comunes, imagenes del disco duro y procedimientos de ayuda. El
control se proporciona al administrador mediante el programa Configuracion
del sistema, Dell OpenManage™ I'T Assistant o la integracién personalizada
en fabrica de Dell.

LegacySelect permite a los administradores activar o desactivar electronicamente
conectores y dispositivos de soportes que incluyen conectores USB y serie, un
conector paralelo, una unidad de disquete, ranuras para PCl y un ratén PS/2. Los
conectores y dispositivos de medios que se desactivan dejan libres los recursos.
Para que los cambios se hagan efectivos, se debe reiniciar el equipo.

Capacidad Administrativa

Formato de alerta estandar

El formato de estandares de alerta (Alert Standard Format, ASF) es un estdndar
de administracion DMTF que especifica téenicas de alerta "previas al sistema
operativo" o "sin sistema operativo". Este estdndar estd disefiado para generar
una alerta ante condiciones potenciales de error y de riesgo para la seguridad
cuando el sistema operativo se encuentra en estado de reposo o el equipo estd
apagado. El ASF estd disefiado para sustituir tecnologfas de alerta previas que
funcionan sin el sistema operativo.

El ordenador admite las siguientes alertas ASF:
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Alerta

Descripcion

Chassis

: Chassis Intrusion

- Physical Security
Violation/ Chassis
Intrusion - Physical

Security Violation Event

Cleared

Boot: Failure to Boot to

BIOS

Password: System Password

Violation

CPU: CPU DOA Alert/CPU DOA

Alert Cleared

Heartbeats:

Temperature: Generic
Critical Temperature

Problem

Voltage
Voltage

Problem

Power Supply: Critical
Power Supply Problem

Cooling Device: Generic

Critical Fan Failure

Connectivity: Ethernet
Connectivity Enabled/

Ethernet Connectivity

Disabled

Entity Presence

Generic Critical

Se ha abierto el chasis del equipo o se ha
borrado la alerta de intrusién al chasis.

El BIOS no ha completado la carga en el inicio.

La contrasefia del sistema no es valida (la alerta
se produce después de tres intentos fallidos).

El procesador no funciona.

Se han transmitido latidos periddicos a fin de
comprobar la presencia del sistema.

La temperatura del equipo esta fuera de los
limites.

La tension de los reguladores integrados de
tension ha superado el limite.

La tension de la fuente de alimentacién del
equipo ha superado el limite.

La velocidad del ventilador (rpm) ha superado
el limite.

Se ha activado o desactivado la conectividad
Ethernet.

Para obtener més informacién sobre la aplicacién de ASF de Dell, consulte las
publicaciones ASF User's Guide (Guia del usuario de ASF) y ASF
Administrator's Guide (Guia del administrador de ASF), disponibles en la
pagina web de asistencia de Dell (support.dell.com).
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Dell OpenManage™ IT Assistant

IT Assistant configura, administra y supervisa equipos y otros dispositivos de
una red corporativa. I'T Assistant gestiona activos, configuraciones, eventos
(alertas) y la seguridad de los equipos que poseen software de administracién

estandar de la industria. Admite instrumentacién que cumpla los estandares
de la industria SNMP y CIM.

El software Dell OpenManage Client Instrumentation, basado en DMI

y CIM, esta disponible para el equipo. Para obtener informacién sobre I'T
Assistant, consulte la publicacién Dell OpenManage IT Assistant User's Guide
(Guia del usuario de Dell OpenManage I'T Assistant), disponible en la pagina
web de asistencia de Dell (support.dell.com).

Dell OpenManage Client Instrumentation

Dell OpenManage Client Instrumentation es un software que permite
a programas de administracién remota como I'T Assistant realizar lo siguiente:

*  Acceder a informacién sobre el equipo, como cudntos procesadores tiene
y qué sistema operativo ejecuta.

*  Supervisar el estado del equipo, por ¢jemplo, mediante la escucha de las
alertas térmicas de las sondas de temperatura o las alertas de error del disco
duro procedentes de los dispositivos de almacenamiento.

*  Cambiar el estado del equipo, por ejemplo, actualizando el BIOS
o apagando el equipo de forma remota.

Un sistema gestionado es el que tiene configurado el software Dell
OpenManage Client Instrumentation en una red que utiliza I'T Assistant.
Para obtener informacién sobre Dell OpenManage Client Instrumentation,
consulte la publicacién Dell OpenManage Client Instrumentation User's
Guide (Guia del usuario de Dell OpenManage Client Instrumentation),
disponible en la pdgina web de asistencia de Dell (support.dell.com).
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Administracion de energia

Es posible configurar el equipo de modo que consuma menos energia cuando el
usuario no lo estd utilizando. Puede controlar el consumo de energia a través del
sistema operativo instalado en el ordenador y de determinadas opciones del
programa Configuracién del sistema (consulte "Administracién de energfa” en la
pagina 40). Estos periodos de consumo reducido de energia se denominan
"modo de suspension”.

Q NOTA: Todos los componentes equipo en el ordenador deben admitir las funciones de
modo de hibernacién o espera y deben tener cargados los dispositivos adecuados
para entrar en uno de estos modos de reposo. Para obtener mas informacion, consulte
la documentacion del fabricante de cada componente.

*  Modo de espera: en este modo de reposo, la energia se reduce o se apaga
para la mayorfa de los componentes. Sin embargo, la memoria del sistema
permanece activa.

[E4 NOTA: El modo de hibernacion sélo se admite en ordenadores con 4 GB de
RAM o menos.

* Hibernacién: en este modo de reposo, se reduce el consumo de energia al
minimo ya que se graban todos los datos de la memoria del sistema en la
unidad de disco duro y, a continuacién, se interrumpe la alimentacién del
sistema. Al salir de este modo, se reinicia el equipo y se restaura el contenido
de la memoria. El funcionamiento del ordenador se reanuda en el punto en
que se quedd al entrar en el modo de hibernacion.

*  Apagado: en este modo de reposo se interrumpe la alimentacién del
ordenador, excepto una pequena cantidad auxiliar. Mientras el equipo
permanezca enchufado en una toma eléctrica, se podra iniciar de forma
automdtica o remota. Por ejemplo, la opcién Auto Power On (Encendido
automdtico) del programa Configuracién del sistema (consulte
"Administracién de energfa” en la pagina 40) permite iniciar el equipo
automdticamente a una hora determinada. Asimismo, el administrador de
red puede iniciar un equipo de forma remota utilizando un evento de
administracién de energfa, como la activacién remota.

En la tabla siguiente se¢ enumeran los modos de reposo y los métodos que
pueden utilizarse para salir de cada modo.
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Modo de reposo Sistemas de activacion (Windows XP)

Modo de espera * Pulsc el botén de encendido
* Encendido automitico

* Mueva el ratén o haga clic con ¢l

Escriba con el teclado
Actividad de dispositivo USB

Evento de administracion de energfa

Hibernacion * Pulse el botén de encendido

* Fncendido automatico

* Evento de administracion de energia
Apagado * Pulsc el botén de encendido

Encendido automdtico

Evento de administracion de energia

[E4 NOTA: Para obtener més informacion sobre la administracion de energia, consulte
la documentacion del sistema operativo.

Tecnologia Hyper-Threading y multinacleo

Hyper-Threading es una tecnologia de Intel que mejora el rendimiento global
del equipo, ya que permite que un procesador fisico funcione como dos
procesadores logicos, con lo que pueden realizarse determinadas tareas
simultdneamente. Los procesadores multinticleo contienen dos o mds unidades
informadticas fisicas en el interior de una tnica CPU, con lo que se consigue una
mayor eficacia computacional y una mejor capacidad multitarea. Intel ha aplicado
esta tecnologia a sus procesadores Dual-Core y Quad-Core. Estos procesadores
tienen dos y cuatro unidades informdticas respectivamente. Se recomienda
utilizar el sistema operativo Microsoft Windows XP Service Pack 1 (SPI)

o posterior o Windows Vista, que estdn optimizados para aprovechar las
ventajas de estas tecnologias.
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Aunque muchos programas se pueden beneficiar de la tecnologia Hyper-
Threading y multinucleo, es posible que algunos no hayan sido optimizados
para dicho fin y puedan requerir una actualizacién del fabricante del software.
Para obtener actualizaciones e informacién sobre el uso de la tecnologia
Hyper-Threading o multintcleo con el software del que dispone, péngase en
contacto con el fabricante del software. Para determinar si su ordenador
utiliza tecnologia Hyper-T'hreading, compruebe la opcién de Hyper-T'hreading
del programa de configuracién del sistema que se encuentra en la ficha
Performance (Rendimiento). (Consulte "Programa de configuracion del
sistema" en la pdgina 85).

Configuraciones RAID

Q NOTA: Los niveles de RAID 5y 10 sdlo estan disponibles a través de una tarjeta
controladora RAID PCI Express opcional.

Q NOTA: No se admite RAID para SATA 1.0.

En esta seccién se proporciona informacién general sobre la configuracion RAID
que puede haber seleccionado al adquirir el equipo. Si bien existen diferentes
configuraciones RAID disponibles en el sector informatico para distintos tipos
de uso, Dell ofrece RAID 0, RAID 1 o, con una controladora RAID PCI Express
opcional, RAID 5 o RAID 10 para el ordenador Dell Precision. La configuracién
RAID 0 se recomienda para los programas de alto rendimiento, mientras que la
configuraciéon RAID 1 se recomienda para los usuarios que prioricen una alta
integridad de los datos. Las configuraciones RAID 5 y RAID 10 proporcionan
integridad de datos y mayor velocidad de acceso.

Q NOTA: Los niveles de RAID no implican ninguna relacion de jerarquia. La
configuracion RAID 5 no es necesariamente mejor ni peor que la configuracion
RAID 0.

La controladora RAID del equipo sélo puede crear una configuracién RAID
mediante de dos a cuatro unidades fisicas. Una RAID 5 o 10 (disponible sélo
con la controladora RAID PCI Express opcional) debe estar formada por tres
o cuatro unidades.

Todas las unidades deben ser del mismo tipo; no pueden mezclarse unidades
SAS y SATA en una matriz RAID. Ademds, estas unidades deben tener el
mismo tamano para garantizar que la unidad mds grande no contenga espacio
sin asignar (y, por tanto, inutilizable).
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Q NOTA: Los niveles de RAID no implican ninguna relacion de jerarquia. La
configuracion RAID 10 no es necesariamente mejor ni peor que la configuracion
RAID 0.

RAID 0

RAID 0 emplea una técnica de almacenamiento denominada "configuracién de
datos por bandas" que proporciona una alta velocidad de acceso a los datos. La
divisién de datos en bloques es un método de escritura de franjas o segmentos
consecutivos de datos en las unidades fisicas para crear una unidad virtual de gran
tamario. Este tipo de configuracién permite que una unidad lea datos mientras la
otra estd buscando y leyendo el bloque siguiente.

RAID SATA
configurada para
RAID 0

Segmento 1 Segmento 2
Segmento 3 Segmento 4
Segmento 5 Segmento 6
Unidad de Unidad de

disco duro 1 disco duro 2

Otra ventaja de la configuracién RAID 0 es que aprovecha al maximo la
capacidad de las unidades. Si tiene dos unidades de 120 GB instaladas,
dispondré de 240 GB para almacenar datos.

o AVISO: Dado que RAID 0 no proporciona redundancia de datos, si se produce un
error en una unidad, tampoco seré posible acceder a los datos de la otra unidad.
Por tanto, realice copias de seguridad periédicamente cuando utilice una
configuracion RAID 0.
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RAID 1

RAID 1 emplea una técnica de almacenamiento de redundancia de datos
P
denominada "duplicacién”. Cuando se escriben datos en la unidad principal,
se duplican—o reflejan—en la otra unidad. La configuracién RAID 1 sacrifica
las altas velocidades de acceso a los datos en beneficio de las ventajas que
jas q
proporciona en relacién con la redundancia de datos.

RAID SATA
configurada para
RAID 1

S S
Segmento 1 Segmento 1 duplicado
Segmento 2 Segmento 2 duplicado
Segmento 3 Segmento 3 duplicado
Segmento 4 Segmento 4 duplicado
Segmento 5 Segmento 5 duplicado
Segmento 6 Segmento 6 duplicado
Unidad de Unidad de
disco duro 1 disco duro 2

Si se produce un error en una unidad, las operaciones de lectura y escritura
posteriores se dirigen a la unidad que funciona correctamente. De este modo,
es posible regenerar una unidad de repuesto a partir de los datos procedentes
de la unidad que no ha fallado. Ademas, puesto que los datos estdn duplicados
en ambas unidades, dos unidades RAID 1 de 120 GB tendrdn conjuntamente
una capacidad maxima de 120 GB para el almacenamiento de datos.
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RAID 5

g NOTA: Los niveles de RAID 5y 10 sélo estéan disponibles a través de una tarjeta
controladora RAID PCI Express opcional.

RAID 5 emplea una técnica de almacenamiento redundante de datos
denominada "comprobacién de paridad”. Cuando se graba un bloque de datos
en la configuracién RAID, éstos se dividen entre todas las unidades de la
matriz RAID excepto una, en la que se graban los datos de paridad. Los datos
de paridad permiten calcular el bloque entero de datos divididos en caso de
que falle una de las unidades.

Dado que el tamario de los datos de paridad es bastante reducido en comparacién
con ¢l de los datos almacenados reales, el equivalente a una unidad de disco duro
puede servir como unidad de paridad para cualquier nimero de unidades de disco
duro de almacenamiento de datos. Sin embargo, no todos los datos de paridad se
almacenan en la misma unidad. Asi, al grabar cada nuevo bloque de datos en la
configuraciéon RAID, las distintas unidades pueden actuar alternativamente como
unidades de almacenamiento de datos y unidades de paridad.

RAID ATA serie
configurada para
RAID 5

mitad del bloque de datos 1 mitad del bloque de datos 1 datos de paridad para el bloque 1
mitad del bloque de datos 2 datos de paridad para el bloque 2 | | mitad del bloque de datos 2
datos de paridad para el bloque 3 | | mitad del bloque de datos 3 mitad del bloque de datos 3
mitad del bloque de datos 4 datos de paridad para el bloque 4 | | mitad del bloque de datos 4
mitad del bloque de datos 5 mitad del bloque de datos 5 datos de paridad para el bloque 5
datos de paridad para el bloque 6 | | mitad del bloque de datos 6 mitad del bloque de datos 6

Unidad de Unidad de Unidad de

disco duro 1 disco duro 2 disco duro 3
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Como los datos estan divididos en la configuracién RAID, igual que sucede en
una configuraciéon RAID 0, se puede acceder a ellos rapidamente. Ademis,
gracias a los datos de paridad, si falla una sola unidad, ésta puede regenerarse
mediante los datos de paridad de las otras unidades. La cantidad de espacio de
almacenamiento de datos disponible para tres unidades RAID 5 de 120 GB es
de 240 GB, ya que el equivalente a una unidad esta reservado para los datos de
paridad. Se requiere un minimo de tres unidades para crear una configuraciéon

RAID 5.

RAID 10

ﬁ NOTA: Los niveles de RAID 5y 10 sélo estan disponibles a través de una tarjeta
controladora RAID PCI Express opcional.

RAID 10 utiliza una combinacién de los métodos de configuracién por
bandas y duplicacion. Requiere cuatro unidades. Las unidades se dividen en
pares duplicadores y, a continuacion, los datos grabados en la configuracion
RAID se dividen entre las cuatro unidades. Es posible acceder a los datos
ripidamente, gracias a la configuracién por bandas de los datos, pero cada
dato se duplica en otra unidad para proporcionar redundancia.

RAID SATA
configurada para
RAID 10

Segmento 1 Segmento 1 dividido en 4 unidades
Segmento 2 Segmento 2 dividido en 4 unidades
Segmento 3 Segmento 3 dividido en 4 unidades
Segmento 4 Segmento 4 dividido en 4 unidades
Segmento 5 Segmento 5 dividido en 4 unidades
Segmento 6 Segmento 6 dividido en 4 unidades
Unidad de disco duro 1 Unidades de disco duro 2,3y 4
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Si se produce un error en una unidad, las operaciones de lectura y escritura
posteriores se dirigen a las unidades que funcionan correctamente. De este
modo, es posible regenerar una unidad de repuesto a partir de los datos
procedentes de las unidades que no han fallado. Ademas, puesto que los datos
estdn duplicados en la unidad principal y en las unidades adicionales, cuatro
unidades RAID 1 de 120 GB tendrdn conjuntamente una capacidad médxima
de 240 GB para el almacenamiento de datos.

Configuracion del equipo para RAID

Puede ser que en un momento dado desee configurar el equipo para RAID,

si no seleccioné una configuracién RAID al adquirir el ordenador. Para definir
una configuracién RAID, debe tener al menos dos unidades de disco duro
instaladas en el equipo. Para obtener instrucciones sobre cémo instalar una
unidad de disco duro, consulte "Instalacion de una unidad de disco duro
(compartimientos para unidades de disco duro 1-4)" en la pagina 263.

Utilidad de configuracion RAID

Acceso a la utilidad de configuracion RAID
1 Inicie el sistema.

2 Pulse <Ctrl><C> durante la POST cuando se le solicite.
Sitarda demasiado y aparece el logotipo del sistema operativo, espere hasta
que éste finalice el inicio. A continuacidn, reinicie el sistema y vuelva
a intentarlo.

Aparece la pantalla de menus de la utilidad de configuracion.

Desplazamiento por la utilidad de configuracion

Las pantallas de configuracion estan organizadas en una estructura jerdrquica.
Fn la parte inferior de cada pantalla se muestran consejos para desplazarse. La
utilidad también dispone de una ayuda en linea.
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Configuracion y administracion de RAID

Para acceder a las pantallas de configuracién y administracién de RAID
integrada (IR), seleccione RAID Properties (Propiedades de RAID) enla
pantalla Adapter Properties (Propiedades del adaptador). Desde alli, puede
crear un nuevo volumen RAID vy visualizar o administrar los volimenes RAID
existentes.

*  Sino hay ningtin volumen RAID configurado, se le solicitard que cree un
disco virtual RAID (un volumen RAID).

*  Sihayal menos un volumen RAID configurado, todos los volumenes RAID
existentes pueden visualizarse para su administracion.

Q NOTA: Dell recomienda realizar una copia de seguridad de los datos antes de
afadir o actualizar configuraciones.

Pantalla de salida

Es importante salir de la utilidad de configuracién RAID correctamente,

ya que algunos cambios sélo tienen efecto cuando se sale. En la lista de
adaptadores, pulse <Esc> para salir. Ademds, al salir de la mayoria del resto
de las ventanas, aparece una pantalla de salida similar que puede utilizarse
para guardar los valores.

Ejecucion de tareas de configuracion

o AVISO: Si crea una configuracién RAID mediante estos procedimientos, se
perderan los datos de las unidades de disco duro. Antes de continuar, realice una
copia de seguridad de los datos que desea conservar.

Q NOTA: El tamafio de la matriz RAID no puede exceder de 2 terabytes. El espacio
que exceda del limite de los 2 terabytes no se podréa utilizar.

Existen dos opciones para crear un nuevo volumen RAID: Create IM Volume
(Crear volumen IM) y Create IS Volume (Crear volumen IS). IM corresponde
a integrated mirroring (duplicacién integrada). IS corresponde a integrated
striping (configuracién por bandas integrada). La pantalla de configuracién
incluye informacién adicional.
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Creacion de una configuracion RAID 0

% NOTA: RAID 0 no proporciona ningn tipo de proteccion de datos en caso de

producirse un error en la unidad de disco duro. Se utiliza principalmente para
aumentar el rendimiento.

NOTA: Una vez establecido el nimero de unidades de disco duro en un volumen
RAID (disco virtual), éste no se puede cambiar.

Para crear un volumen RAID 0 en una controladora SAS 6/iR que no tenga
configurado ningin volumen RAID, realice los pasos siguientes.

Seleccione una controladora en la lista de adaptadores de la utilidad de
configuracion.

Seleccione la opcién RAID Properties (Propiedades de RAID).

Seleccione Create IS Volume (Crear volumen IS) cuando se le pregunte si
desea crear un volumen RAID IS (configurado por bandas) o IM (duplicado).

La pantalla siguiente muestra una lista de las unidades de disco duro que
pueden afiadirse a un volumen RAID.

Mueva el cursor a la columna RAID Disk (Disco RAID). Para afiadir una
unidad de disco duro al volumen RAID, cambie de "No" a "Yes" (Si)
pulsando la tecla <+>, <-> o la barra espaciadora. A medida que se
anaden unidades de disco duro, el campo Virtual Disk Size (Tamarfio del
disco virtual) cambia para reflejar el nuevo tamano del volumen RAID.

o AVISO: Cuando se crea un volumen RAID, se pierden todos los datos. Dell
recomienda realizar copias de seguridad de los datos antes de seguir estos
pasos.

Al crear un volumen RAID IS (configurado por bandas):
* Todas las unidades deben ser unidades de disco duro SAS o SATA
compatibles con Dell.

*  No se pueden utilizar unidades de disco duro SAS y SATA en un
mismo volumen RAID.

* Las unidades deben tener bloques de 512 bytes y no deben contener
medios extraibles.

*  Puede haber un minimo de dos y un maximo de cuatro unidades de
disco duro en un volumen RAID.
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Pulse <C> y luego seleccione Save changes (Guardar cambios) cuando el
volumen RAID se haya configurado totalmente.

Salga de este ment para guardar los cambios. La utilidad de configuracién
realizard una pausa mientras se estd creando el volumen RAID.

Creacion de una configuracion RAID 1

Para crear un volumen RAID 1 en una controladora SAS 6/iR que no tenga
configurado ningtin volumen RAID, realice los pasos siguientes.
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Seleccione una controladora en la lista de adaptadores de la utilidad de
configuracion.
Seleccione la opcion RAID Properties (Propiedades de RAID).

Seleccione Create IM Volume (Crear volumen IM) cuando se le pregunte si
desea crear un volumen RAID IS (configurado por bandas) o IM (duplicado).

La pantalla siguiente muestra una lista de las unidades de disco duro que
pueden afiadirse a un volumen RAID.

Mueva el cursor a la columna RAID Disk (Disco RAID). Para anadir una
unidad de disco duro al volumen RAID, cambie de "No" a "Yes" (Si)
pulsando la tecla <+> o la barra espaciadora. A medida que se afiaden
unidades de disco duro, el campo Virtual Disk Size (Tamarfio del disco
virtual) cambia para reflejar el nuevo tamafio del volumen RAID.

o AVISO: Cuando se crea un volumen RAID, se pierden todos los datos. Dell
recomienda realizar copias de seguridad de los datos antes de seguir estos
pasos.

Al crear un volumen RAID IM (duplicado):

¢ Todas las unidades deben ser unidades de disco duro SAS o SATA
compatibles con Dell.

* No se pueden utilizar unidades de disco duro SAS y SATA en un
mismo volumen RAID.

* Las unidades deben tener bloques de 512 bytes y no deben contener
medios extraibles.

*  Sélo puede haber dos unidades de disco duro por volumen RAID.

Pulse <C> y luego seleccione Save changes (Guardar cambios) cuando el
volumen RAID se haya configurado totalmente.
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6 Salga de este mend para guardar los cambios. La utilidad de configuraciéon

realizard una pausa mientras se estd creando el volumen RAID.

Q NOTA: RAID 1 proporciona proteccion en caso de error en una sola unidad de
disco duro. Cuando una unidad de disco duro falla, es posible sustituirla por otra
y volver a duplicar los datos en ésta, con lo que se mantiene la integridad de los
datos.

Creacion de un segundo volumen RAID

La controladora SAS 6/iR admite dos volumenes RAID activos. Si ya hay
configurado un volumen RAID, realice los pasos siguientes para afadir un
segundo volumen RAID:

1 Seleccione una controladora en la lista de adaptadores de la utilidad de
configuracién.

2 Scleccione la opcién RAID Properties (Propiedades de RAID) para
mostrar el volumen RAID actual.

3 Pulse <C> para crear un nuevo volumen RAID.
Continte creando un segundo volumen RAID: RAID 0 o RAID 1.

Visualizacion de las propiedades del volumen RAID

Para ver las propiedades de las configuraciones RAID 1 y RAID 0, realice los

pasos siguientes:

1 Seleccione una controladora en la lista de adaptadores de la utilidad de
configuracion.

2 Scleccione la opcién RAID Properties (Propiedades de RAID) para
mostrar el volumen RAID actual.

3 Pulse <Alt><N> para ver el siguiente volumen RAID si hay mds de uno

configurado.

4 Pulse <Entrar> cuando el elemento Manage Virtual Disk (Administrar

discos virtuales) esté seleccionado para administrar el volumen RAID
actual.
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Sincronizacion de un volumen RAID (disco virtual)

Al sincronizar un volumen RAID, el firmware sincroniza los datos en las
unidades de disco duro secundarias con los datos de la unidad de disco dura
principal del volumen RAID 1. Para comenzar a sincronizar un volumen
RAID 1, realice los pasos siguientes:

1 Seleccione Synchronize Virtual Disk (Sincronizar disco virtual).

2 Pulse Y para comenzar la sincronizacién o N para cancelarla.

Activacion de un volumen RAID

Un volumen RAID puede desactivarse si, por ejemplo, se extrac de una
controladora SAS 6/iR o un equipo para instalarlo en otro. La opcién Activate
Virtual Disk (Activar disco virtual) permite reactivar un volumen RAID
inactivo que se ha anadido a un sistema. Esta opcidn sélo estd disponible
cuando el volumen RAID seleccionado estd inactivo.

1 Scleccione Activate Virtual Disk (Activar disco virtual).

2 Pulse Y para continuar con la activacion o pulse N para cancelarla.
Tras una pausa, el volumen RAID se activara.

Q NOTA: La activacion de un volumen RAID migrado sélo se admite cuando éste se
encuentra en un estado 6ptimo y contiene todas las unidades de disco duro
instaladas.

Eliminacion de un volumen RAID

o AVISO: Antes de eliminar un volumen RAID, asegtirese de realizar una copia de
seguridad de todos los datos del volumen RAID que desea mantener.

Para eliminar un volumen RAID seleccionado, realice los pasos siguientes:
1 Seleccione Delete Virtual Disk (Eliminar disco virtual).

2 Pulse Y para eliminar el volumen RAID o pulse N para cancelar la
climinacién. Tras una pausa, el volumen RAID se climinard.
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@ AVISO: Si se eliminan las unidades de disco duro de un volumen RAID

y posteriormente se elimina la configuracion del volumen RAID de la controladora
SAS 6/iR, las unidades de disco duro se mostraran s6lo como meras unidades, sin
asociacion RAID, si se vuelven a colocar en la misma controladora SAS 6/iR. Una
vez eliminado el volumen RAID de la controladora SAS 6/iR mediante la utilidad de
configuracion RAID (independientemente de la presencia o ausencia de las
unidades de disco duro), el volumen RAID no puede restaurarse.

Sustitucion y regeneracion de un volumen RAID degradado

Si se produce un error en una unidad de disco duro de un volumen RAID 1,
deberd sustituir la unidad de disco duro y volver a sincronizar el volumen

RAID.

Sustituya la unidad que ha fallado por una nueva unidad del mismo tipo
y la misma capacidad (o mayor).

Compruebe la aplicacién de administracién o la utilidad de configuracién
RAID (Ctrl-C) para asegurarse de que la sincronizacién se haya iniciado
automdticamente.

g NOTA: Continde en el paso paso 3 sélo si la sincronizacion no se inicia
automaticamente.

Abra la utilidad de configuracién RAID (Ctrl-C).

En la pantalla Adapter List (Lista de adaptadores), seleccione la controladora
que contiene el volumen RAID degradado.

En la pantalla Adapter Properties (Propiedades del adaptador), seleccione
RAID Properties (Propiedades de RAID).

Pulse <Alt+N> hasta que se muestre el volumen RAID 1 degradado
y luego seleccione Manage Virtual Disk (Administrar disco virtual).

La pantalla muestra el volumen RAID con el estado "Degradado”.

Seleccione Add Secondary Disk (Afiadir disco secundario) y seleccione
una unidad de la lista de unidades disponibles.

La nueva unidad de disco duro iniciard automdticamente la sincronizacion
con la unidad del volumen RAID 1 degradado.
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Configuracion de su equipo

Instalacion del equipo en un lugar cerrado

La instalacién del equipo en un lugar cerrado puede restringir el flujo de aire
y afectar a su rendimiento, posiblemente sobrecalentdndolo. Cuando instale
el equipo en un lugar de estas caracteristicas, siga las pautas que se indican
a continuacion:

o AVISO: Las especificaciones de temperatura de funcionamiento indicadas en este
manual reflejan la temperatura ambiente maxima de trabajo. Al instalar el equipo en
un lugar cerrado es preciso tener en cuenta la temperatura ambiental. Por ejemplo,
silatemperatura ambiente es de 25 °C (77 °F), dependiendo de las especificaciones
del equipo, sélo dispondra de un margen de 5a 10 °C (9 a 18 °F) antes de alcanzar la
temperatura maxima de funcionamiento. Para obtener informacién sobre las
especificaciones del equipo, consulte "Especificaciones" en la pagina 30.

*  Deje que haya una distancia de separacién de 10,2 cm (4 pulg.) como
minimo en todos los laterales del equipo que facilitan la ventilacion para
permitir que el aire que se necesita ofrezca la ventilacién adecuada.

*  Siellugar cerrado tiene puertas, deberdn ser de un tipo que permitan al
menos ¢l 30 por ciento de flujo de aire (por la parte de atrds y la de
delante).
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* Sise instala el equipo en una esquina de un escritorio o debajo de éste,
deje al menos 5,1 cm (2 pulgadas) de espacio por la parte de atrds hasta la
pared con el fin de permitir el flujo de aire necesario para disponer de una
ventilacién adecuada.
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o AVISO: No instale el equipo en un lugar cerrado que no permita el flujo del aire. La
restriccion del flujo de aire afecta al rendimiento del equipo, haciendo posiblemente
que se sobrecaliente.

TN
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Conexion a Internet
Q NOTA: Los ISPy sus ofertas varian seg(n el pais.

Para conectarse a Internet, se necesita un médem o una conexién de red y un
proveedor de servicios de Internet (ISP). El ISP ofrecerd una o varias de las
siguientes opciones de conexion a Internet:

*  Conexiones ADSL que proporcionan acceso a Internet de alta velocidad
a través de la linea telefénica existente o un servicio de telefonia mévil.
Con una conexién ADSL, se puede acceder a Internet y utilizar el teléfono
en una sola linea simultdncamente.

*  Conexiones de médem por cable que proporcionan acceso a Internet de
alta velocidad a través de la linea de TV por cable local.

*  Conexiones de médem por satélite que proporcionan acceso a Internet de
alta velocidad a través de un sistema de television por satélite.

*  Conexiones telefénicas que proporcionan acceso a Internet a través de una
linea telefénica. Las conexiones telefénicas son considerablemente mas
lentas que las conexiones ADSL y de médem por cable (o satélite).

*  Conexiones de LAN inaldambrica que proporcionan acceso a Internet
usando tecnologia inaldimbrica Bluetooth®.

Si utiliza una conexién telefénica, enchufe una linea telefénica al conector de
modem del equipo y a la toma de teléfono de la pared antes de configurar la
conexion a Internet. Si utiliza una conexién ADSL o de médem por cable

o satélite, péngase en contacto con su ISP o el servicio de telefonia mévil para
obtener instrucciones de configuracion.

Configuracion de la conexidn a Internet

Para configurar una conexién a Internet con un acceso directo al ISP en el
escritorio:

1 Guarde y cierre los archivos abiertos y salga de todos los programas activos.
2 Haga doble clic en el icono ISP en el escritorio de Microsoft® Windows®.
3 Siga las instrucciones de la pantalla para realizar la configuracion.

Sino tiene un icono de ISP en el escritorio o si desea configurar una conexién
a Internet con un ISP diferente, lleve a cabo los pasos de la siguiente seccién
que correspondan al sistema operativo de su equipo.
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Q NOTA: Si no puede conectarse a Internet pero anteriormente si podia conectarse,
es posible que el ISP haya interrumpido el servicio. Pdngase en contacto con el ISP
para comprobar el estado del servicio o intente conectar mas tarde.

Windows XP
1 Guarde y cierre los archivos abiertos y salga de todos los programas activos.
2 Haga clic en Inicio— Internet Explorer.

Aparece la ventana Asistente para conexién nueva.

Haga clic en Conectarse a Internet.
En la siguiente ventana, haga clic en la opcién correspondiente:

*  Sinodispone de un ISPy desea seleccionar uno, haga clic en Elegir de
una lista de proveedores de servicios de Internet (ISP).

*  Siel ISP yale ha proporcionado la informacién de configuracién, pero
no ha recibido el CD de instalacién, haga clic en Establecer mi
conexién manualmente.

» Sidispone de un CD, haga clic en Usar el CD que tengo de un
proveedor de servicios de Internet (ISP).

5 Haga clic en Siguiente.

Si ha seleccionado Establecer mi conexién manualmente, siga con el
paso 6. De lo contrario, siga las instrucciones de la pantalla para realizar la
configuracion.

Q NOTA: Si no sabe qué tipo de conexion seleccionar, pdngase en contacto con su
ISP.

6 Iaga clic en la opcién apropiada de ¢Cémo desea conectar a Internet? y,
a continuacién, haga clic en Siguiente.

7 Utilice la informacién de configuracion proporcionada por el ISP para
realizar la configuracion.
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Windows Vista™

Q NOTA: Tenga preparada la informacion del ISP. Si no tiene un ISP, el asistente
Conectarse a Internet puede servirle de ayuda para conseguir uno.

1 Guarde y cierre los archivos abiertos y salga de todos los programas activos.
Haga clic en el botén de inicio de Windows Vista € y en Panel de control.

En Network and Internet (Red e Internet), haga clic en Connect to the
Internet (Conectarse a Internet).

Aparecerd la ventana Connect to the Internet (Conectarse a Internet).
4 Haga clic en Broadband (PPPoE) (Banda ancha [PPPoL]) o Dial-up
(Acceso telefonico), dependiendo de c6mo desee conectarse:

* FElija Broadband (Banda ancha) si va a usar una conexién ADSL,
moédem por satélite, médem de TV por cable o tecnologia inaldmbrica
Bluetooth.

* Elija Dial-up (Acceso telefénico) si va a usar un médem de acceso
telefonico o RDSIL.

Q NOTA: Si no sabe qué tipo de conexi6n seleccionar, haga clic en Help me choose
(Ayuda para elegir) o pongase en contacto con su ISP.

5 Siga las instrucciones de la pantalla y utilice la informacién de configuracién
facilitada por el ISP para completar el proceso de configuracién.

Transferir informacion a un equipo nuevo

Puede hacer uso de los "asistentes" del sistema operativo para obtener ayuda
con ¢l fin de transferir archivos y otros datos de un equipo a otro, como podria
ser, por ejemplo, de un equipo antiguo a otro nuevo. Para obtener instrucciones,
consulte la siguiente seccién que corresponda al sistema operativo del equipo
que esté utilizando.
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Microsoft® Windows® XP

El sistema operativo de Microsoft Windows XP proporciona un Asistente para
transferencia de archivos y configuraciones para mover datos de un equipo de
origen a otro nuevo. Puede transferir los tipos de datos siguientes:

*  Mensajes de correo electrénico

* Configuraciones de barras de herramientas
¢ Tamafios de ventana

¢ Marcadores de Internet

Puede transferir los datos al equipo nuevo a través de una conexién serie o de
red, o puede guardarlos en un medio extraible, como un CD grabable, para
realizar la transferencia al ordenador nuevo.

Q NOTA: Puede transferir informacion del equipo antiguo al equipo nuevo conectando
directamente un cable serie a los puertos de entrada/salida (E/S) de los dos equipos.
Para transferir datos a través de una conexion serie, debe acceder a la utilidad
Conexiones de red desde el Panel de control y realizar los pasos de configuracion
adicionales, como configurar una conexién avanzada y designar el equipo hosty el
equipo invitado.

Para obtener instrucciones sobre la configuracion de una conexion directa por
cable entre dos equipos, consulte en Microsoft Knowledge Base el articulo namero
305621, que se titula How to Set Up a Direct Cable Connection Between Two
Computers Windows XP(Como configurar una conexion por cable directa entre dos
equipo en XP). Es posible que esta informacion no se encuentre disponible en
determinados paises.

Para transferir informacién a un equipo nuevo, debe ejecutar el Asistente para
transferencia de archivos y configuraciones. Puede utilizar disco del sistema
operativo opcional para este proceso o puede crear un disco del asistente con
el Asistente para transferencia de archivos y configuraciones.
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Ejecucion del Asistente para transferencia de archives y configuraciones con el
disco del sistema operativo

Q NOTA: Este procedimiento necesita el disco del sistema operativo. Se trata de un

disco opcional y es posible que no se incluya con determinados equipos.

Para preparar el equipo nuevo para la transferencia de archivos:

1

Abra el Asistente para transferencia de archivos y configuraciones: haga
clic en Inicio— Todos los programas— Accesorios— Herramientas del
sistema— Asistente para transferencia de archivos y configuraciones.

Cuando aparezca la pantalla de bienvenida del Asistente para transferencia
de archivos y configuraciones, haga clic en Siguiente.

En la pantalla ¢Es éste su equipo nuevo o el antiguo?, haga clic en Equipo
nuevo— Siguiente.

En la pantalla ¢Tiene un CD de Windows XP?, haga clic en Utilizaré el
asistente desde el CD de Windows XP— Siguiente.

Cuando aparezca la pantalla Dirijase al equipo antiguo, vaya al ordenador
antiguo o de origen. Esta vez No haga clic en Siguiente.

Para copiar datos del equipo antiguo:
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2

En el equipo antiguo, inserte el disco del sistema operativo de Windows XP.

Cuando aparezca la pantalla de bienvenida a Microsoft Windows XP,
haga clic en Realizar tareas adicionales.

En ¢Qué desea hacer?, haga clic en Transferir archivos y
configuraciones— Siguiente.

En la pantalla ¢Es éste su equipo nuevo o el antiguo?, haga clic en Equipo
antiguo— Siguiente.

En la pantalla Seleccione un método de transferencia, haga clic en el
método de transferencia que desee.

En la pantalla Elija qué desea transferir, seleccione los elementos que
desea transferir y haga clic en Siguiente.

Una vez copiada la informacién, se mostrard la pantalla Completando la
fase de recopilacién.

Haga clic en Finalizar.
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Para transferir datos al equipo nuevo:

3

En la pantalla Dirfjase al equipo antiguo del ordenador nuevo, haga clic en
Siguiente.

En la pantalla Seleccione la ubicacién de archivos y configuraciones,
seleccione el método que prefiera para transferir la configuracion y los
archivos y luego haga clic en Siguiente.

El asistente lee las configuraciones y los archivos recopilados y los aplica al
nuevo equipo.

Una vez aplicados todas las configuraciones y archivos, aparecerd en la
pantalla Finalizado.

IHaga clic en Finalizado y reinicie el ordenador nuevo.

Ejecucion del Asistente para transferencia de archivos y configuraciones sin el
disco del sistema operativo

Para ejecutar el Asistente para transferencia de archivos y configuraciones sin
el disco del sistema operativo, debe crear un disco del asistente que le permitird
crear un archivo de imdgenes de copia de seguridad para los discos extraibles.

Para crear un disco del asistente, utilice el nuevo equipo con Windows XP
y realice los pasos siguientes:

Abra el Asistente para transterencia de archivos y configuraciones: haga
clic en Inicio— Todos los programas— Accesorios— Herramientas del
sistema— Asistente para transferencia de archivos y configuraciones.

Cuando aparezca la pantalla de bienvenida del Asistente para
transferencia de archivos y configuraciones, haga clic en Siguiente.

En la pantalla ¢Es éste su equipo nuevo o el antiguo?, haga clic en Equipo
nuevo— Siguiente.

En la pantalla ¢Tiene un CD de Windows XP?, haga clic en Deseo crear
un disco del asistente en la siguiente unidad— Siguiente.

Inserte el disco extraible, como un CD grabable, y haga clic en Aceptar.

Cuando finalice la creacién del disco y aparezca el mensaje Dirijase
al eqguipo antiguo, no haga clic en Siguiente.

Dirijase al ordenador antiguo.
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Para copiar datos del equipo antiguo:

1

En el equipo antiguo, inserte el disco del asistente.
Haga clic en Inicio— Ejecutar.

En el campo Abrir de la ventana Ejecutar, localice el archivo fastwiz (en el
soporte extraible correspondiente) y haga clic en Aceptar.

En la pantalla de bienvenida del Asistente para transferencia de archivos
y configuraciones, haga clic en Siguiente.

En la pantalla ¢Es éste su equipo nuevo o el antiguo?, haga clic en Equipo
antiguo— Siguiente.

En la pantalla Seleccione un método de transferencia, haga clic en el
método de transferencia que desee.

En la pantalla Elija qué desea transferir, seleccione los elementos que
desea transferir y haga clic en Siguiente.

Una vez copiada la informacion, se mostrard la pantalla Completando la
fase de recopilacién.

Haga clic en Finalizar.

Para transferir datos al equipo nuevo:
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En la pantalla Dirijase al equipo antiguo del ordenador nuevo, haga clic en
Siguiente.

En la pantalla Seleccione la ubicacién de archivos y configuraciones,
seleccione el método que prefiera para transferir la configuracion y los
archivos y luego haga clic en Siguiente. Siga las instrucciones que aparecen
en la pantalla.

El asistente lee las configuraciones y los archivos recopilados y los aplica al
nuevo equipo.

Una vez aplicados todas las configuraciones y archivos, aparecerd en la
pantalla Finalizado.

Haga clic en Finalizado y reinicie el ordenador nuevo.
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NOTA: Para obtener mas informacion sobre este procedimiento, busque en
support.dell.com el documento n° 154781 (What Are The Different Methods To
Transfer Files From My Old Computer To My New Dell™ Computer Using the
Microsoff® Windows® XP Operating System?[;Cuéles son los diferentes métodos
para transferir archivos de mi antiguo equipo a mi nuevo equipo de Dell utilizando el
sistema operativo Microsoft® Windows® XP?]).

NOTA: Es posible que no pueda acceder al documento Dell™ Knowledge Base en
determinados paises.

Microsoft Windows Vista™

Haga clic en el bot6n de inicio de Windows Vista e y, a continuacion, en
Transfer files and settings (Transferir archivos y configuraciones)— Start
Windows Easy Transfer (Iniciar Transferencia facil de Windows).

En el cuadro de didlogo Control de cuentas de usuario, haga clic en
Continue (Continuar).

Iaga clic en Start a new transfer (Iniciar una nueva transferencia) o en
Continue a transfer in progress (Continuar una transferencia en curso).

Siga las instrucciones mostradas en pantalla por el asistente para Transferencia
facil de Windows.

Dispositivos de proteccion de la alimentacién

Existen varios dispositivos que protegen contra las interrupciones y las
fluctuaciones de la alimentacién eléetrica:

Supresores de sobretension
Acondicionadores de linea

Sistemas de alimentacién ininterrumpida (SAI)
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Supresores de sobretension

Los supresores de picos de tension y los enchufes multiples equipados con
proteccién contra picos de tensién ayudan a evitar los dafios en el equipo
ocasionados por sobretensiones que pueden producirse durante las tormentas
eléctricas o después de interrupciones en la alimentacién eléctrica. Algunos
fabricantes de supresores de sobretensiones proporcionan cobertura de
garantia para cierto tipo de dafios. Lea con atencion la garantia del dispositivo
al elegir un supresor de sobretensiones. Un dispositivo con una clasificaciéon
en julios mds alta ofrece més proteccién. Compare las clasificaciones en julios
para determinar la efectividad relativa de los diferentes dispositivos.

o AVISO: La mayoria de los supresores de sobretensiones no protegen contra las
fluctuaciones e interrupciones de la alimentacion eléctrica causadas por rayos.
Cuando se produzca una tormenta con aparato eléctrico, desconecte la linea
telefonica de la toma de teléfono de pared y desenchufe el equipo de la toma de
alimentacion eléctrica.

Muchos supresores de sobretensién disponen de una toma de teléfono para

p I p
proteger ¢l médem. Consulte la documentacion del supresor de sobretensiones
para obtener instrucciones sobre la conexién del médem.

o AVISO: No todos los supresores de sobretensiones ofrecen proteccion para el
adaptador de red. Desconecte el cable de red de la toma de red de pared durante
las tormentas con aparato eléctrico.

Acondicionadores de linea

o AVISO: Los acondicionadores de linea no protegen contra las interrupciones de la
alimentacion eléctrica.

Los acondicionadores de linea estan disenados para mantener la tension de
CA a un nivel bastante constante.

Sistemas de alimentacion ininterrumpida

o AVISO: La interrupcion de la alimentacion eléctrica mientras se estan guardando
datos en la unidad de disco duro puede provocar que se pierdan datos o que el
archivo resulte danado.

m NOTA: Para prolongar al maximo el tiempo de funcionamiento de la bateria,
conecte Gnicamente el equipo al SAl. Los demas dispositivos, como la impresora,
pueden ser conectados a un enchufe multiple independiente que proporcione
proteccion contra sobretensiones.
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Los sistemas SAI protegen contra fluctuaciones e interrupciones de la
alimentacion eléctrica. Los dispositivos SAI contienen una baterfa que
proporciona alimentacion eléctrica temporal a los dispositivos conectados
cuando se interrumpe la alimentacidn eléctrica. La bateria se carga siempre
que haya alimentacion de CA disponible. Consulte la documentacion del
fabricante del SAI para obtener informacién sobre el tiempo de
funcionamiento de la bateria y asegurarse de que el dispositivo estd aprobado
por Underwriters Laboratories (UL).
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Seguridad de su equipo

Deteccion de intrusion en el chasis

A PRECAUCION: Antes de iniciar cualquiera de los procedimientos descritos en
esta seccion, siga las instrucciones de seguridad incluidas en la Guia de
informacion del producto.

A PRECAUCION: Para evitar una descarga eléctrica, desenchufe siempre el equipo
de la toma eléctrica antes de abrir la cubierta.

o AVISO: Para evitar que los componentes internos del equipo resulten dafiados por
descargas electrostaticas, antes de tocar cualquiera de sus componentes
electronicos, descargue la electricidad estatica de su cuerpo. Para ello, toque una
superficie metélica sin pintar del equipo.

Extraccion del interruptor de intrusion en el chasis
1 Siga los procedimientos del apartado "Antes de comenzar" en la pdgina 163.

2 Fxtraiga la cubierta del equipo (consulte "Extraccion de la cubierta del
equipo” en la pagina 165).
3 Desconecte el cable del interruptor de intrusién en el chasis de la placa base.

Fijese en la colocacion del cable del interruptor de intrusion en el chasis al
extraerlo del chasis. Puede haber unos ganchos que fijen el cable en su
posicién dentro del chasis.

4 [Dxtraiga el interruptor de intrusion en el chasis de su ranura y retire del
equipo el interruptor y el cable conectado a éste.
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Sustitucion del interruptor de intrusion en el chasis

1 Deslice con suavidad el interruptor de intrusion en el chasis en su ranura
y vuelva a conectar el cable a la placa base.

2 Vuelva a colocar la cubierta del equipo (consulte "Colocacion de la cubierta
del equipo" en la pagina 170).

o AVISO: Para conectar un cable de red, enchiifelo primero en el puerto o dispositivo
de red y, después, en el equipo.

3 Conecte el equipo y los dispositivos a las tomas eléctricas y enciéndalos.
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Como restablecer el detector de intrusion en el chasis

Encienda (o reinicie) el equipo.
Cuando aparezca el logotipo azul de DELL™, pulse <F2> inmediatamente.

Si espera demasiado y aparece el logotipo del sistema operativo, siga
esperando hasta que aparezca el escritorio de Microsoft® Windows®.
A continuacién, apague el equipo (consulte "Apagar el equipo” en la
pdgina 163) e inténtelo de nuevo.

Entre en el programa de configuracién del sistema (consulte "Programa de
configuracién del sistema" en la pagina 85).

Pulse la tecla de flecha hacia abajo para ir a la opcién Security (Seguridad).
Pulse <Entrar> para acceder al mend.

Pulse la tecla de flecha hacia abajo para seleccionar Intrusion Alert (Alerta
de intrusion).

Pulse las teclas de flecha izquierda y derecha para seleccionar Reset
(Restablecer) y seleccione On (Activado), On-Silent (Activado silencioso)
o Disabled (Desactivado).

NOTA: El valor predeterminado es On-Silent (Activado silencioso).

Reinicie el equipo para aplicar los cambios.

Cable de seguridad

Utilice uno de los métodos siguientes para proteger el equipo:

Utilice un candado solo o un candado y un cable de seguridad con el anillo
para candado.

El uso de un candado sdlo evita que se abra el ordenador.

El uso de un cable de seguridad atado alrededor de un objeto fijo junto con
un candado evita el transporte no autorizado del equipo.

Coloque un dispositivo antirrobo de los que se venden en los establecimientos
comerciales en la ranura para cable de seguridad de la parte posterior del equipo.
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Q NOTA: Antes de comprar un dispositivo contra robos, asegirese de que funcionara
con la ranura para el cable de seguridad del equipo.
Los dispositivos antirrobo suelen incluir un lazo de cable metalico trenzado
con un dispositivo de bloqueo que se abre con una llave. La documentacion
que se incluye con el dispositivo contiene instrucciones para su instalacion.

1 Ranura para cable de seguridad 2 Anillo del candado

Contraseias

Acerca de Contraseiias

4 NOTA: Las contrasefias estan desactivadas cuando se recibe el equipo.

Una contrasefia principal (o de sistema), una contrasefia del administrador
y una contrasefia de unidad de disco duro impiden el acceso no autorizado
a su equipo de diferentes maneras. En la tabla siguiente se identifican los
tipos y funciones de las contrasefas disponibles en el equipo.
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Tipo de contraseiia Funciones

Principal (o sistema) * Protege el equipo frente a accesos no autorizados

Administrador * Proporciona a los administradores del sistema o a los

integrantes del servicio técnico acceso a los equipos
para repararlos o para volver a configurarlos

* Le permite restringir el acceso al programa de
configuracién del sistema de la misma manera que una
contrasefia principal restringe el acceso al equipo

* Se puede utilizar en lugar de la contrasena principal

Unidad de disco duro  * Ayuda a proteger los datos de la unidad de disco duro

o0 de una unidad de disco duro externa (si se usa una)
frente a accesos no autorizados

Q NOTA: Algunas unidades de disco duro no admiten contrasefias para discos duros.

o AVISO: Las funciones de contrasefia proporcionan un alto nivel de seguridad para

los datos almacenados en el equipo o0 en la unidad de disco duro. Sin embargo, no
son infalibles. Sirequiere mas seguridad, debe adquirir y utilizar formas adicionales
de proteccion, como tarjetas smart, programas de cifrado de datos o tarjetas PC
con funciones de cifrado.

Cuando utilice contrasenas, siga las siguientes instrucciones:

Seleccione contrasefias que pueda recordar, pero que no sean faciles de
adivinar. Por ejemplo, no utilice como contrasefas los nombres de los
miembros de su familia o mascotas.

Se recomienda encarecidamente no anotar sus contrasefias; memoricelas.
Sin embargo, si decide anotarla, asegtrese de guardarla en un lugar seguro.

No comunique las contrasenas a otras personas.

Asegurese de que la gente no observa cdmo escribe sus contrasefias.

Siolvida alguna de las contrasenias, péngase en contacto con Dell (consulte
"Cémo ponerse en contacto con Dell" en la pdgina 317). Por su propia
proteccion, el personal de soporte técnico de Dell le pedird alguna prueba de
su identidad para asegurarse de que s6lo una persona autorizada pueda
utilizar el equipo.

Seguridad de su equipo | 3



Uso de una contrasea principal (del sistema)

o AVISO: Si deja el equipo en funcionamiento y desatendido y no ha asignado una
contrasefia del sistema, o si lo deja deshloqueado de modo que cualquiera pueda
desactivar la contrasefia cambiando la configuracion del puente, cualquier
persona podra acceder a los datos almacenados en la unidad de disco duro.

Valores de la opcion

No es posible cambiar la contrasena del sistema (System Password) ni especificar
una nueva si se muestra una de estas dos opciones:

*  Set (Establecida): Se ha asignado una contrasefia del sistema.

* Disabled (Desactivada): La contrasefia del sistema se ha desactivado
mediante la configuracién del puente de la placa base.

Sélo es posible asignar una contrasefia del sistema cuando se muestra la opcién
siguiente:

*  Not Set (No establecida): No se ha asignado ninguna contrasefia del
sistema, y el puente de contrasena de la placa base se encuentra en la
posicién activada (valor predeterminado).

Asignacion de una contraseiia del sistema

Para salir del campo sin asignar una contrasefia del sistema, pulse <Esc> antes
de completar el paso 5.

1 Abra el programa de configuracién del sistema (consulte "Programa de
configuracién del sistema" en la pagina 85) y verifique si hay un campo
Unlock Setup (Desbloquear configuracién) en Security (Seguridad).

2 Sihay un campo Unlock Setup (Desbloquear configuracién):

a  Utilice las teclas de flecha para ir al campo Unlock Setup
(Desbloquear configuracién).

b Pulse <Entrar> para acceder al campo.
¢ Fscriba la contraseia de administrador y pulse <Entrar>.

3 Utilice las teclas de flecha para ir al campo System Password (Contrasefia
del sistema) y, a continuacién, pulse<Entrar>.
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4 Fscriba la nueva contrasefia en el campo New Password (Contrasefia nueva).

Puede utilizar hasta 15 caracteres. Para borrar un cardcter mientras
introduce su contrasena, pulse la tecla <Retroceso> o la tecla de flecha
hacia la izquierda. En la contrasefia no se distingue entre mayusculas

y minusculas.

Algunas combinaciones de teclas no son vélidas. Si utiliza una de estas
combinaciones, el altavoz emitird un sonido.

Conforme oprime cada tecla de caracteres (o la barra espaciadora para un
espacio en blanco), un indicador de posicién aparece en el campo.

5 Pulse <Entrar>.

Sila nueva contrasefia del sistema tiene menos de 15 caracteres, se
rellenard todo el campo con marcadores.

6 Para confirmar la contraseia, escribala otra vez en el campo Confirm New
Password (Confirmar contrasefia nueva) y pulse <Entrar>.

7 Pulse<Entrar> cuando se le solicite.

El valor de la contrasena del sistema pasa a ser Set (Establecida).

8 Salga del programa de configuracién del sistema.

La proteccién por contrasefia entra en vigor cuando se reinicia el equipo.

Escritura de la contrasefia del sistema
Cuando inicie o reinicie el equipo, aparecerd el mensaje siguiente en la pantalla:

Type the system password and press <Enter>.
(Escriba la contrasefa del sistema y pulse <Entrar>.)

Enter password:

(Escriba la contrasefa:)

St ha asignado una contrasenia de administrador, el equipo aceptard la contraseia
de administrador como contrasefia del sistema alternativa.

Si escribe una contrasefia del sistema incorrecta o incompleta, aparecerd el
mensaje siguiente en la pantalla:

** Incorrect password. **
(**Contrasefa incorrecta.* *)
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Sivuelve a escribir una contrasefia incorrecta o incompleta, aparecera el mismo
mensaje en la pantalla. A partir de la tercera vez que vuelva a escribir una
contrasefia del sistema incorrecta o incompleta, ¢l equipo mostrard ¢l mensaje
siguiente:

** Incorrect password. **

(**Contrasena incorrecta. * * )

Number of unsuccessful password attempts: 3
(Numero de intentos incorrectos de especificar la contraseia: 3)
System halted! (FElsistema se ha detenido!) Must power
down. (Debe apagarse.)

Incluso después de apagar y encender el equipo, el mensaje anterior se mostrard
cada vez que escriba una contrasefia del sistema incorrecta o incompleta.

[E4 NOTA: Puede utilizar Password Changes (Cambios de contrasefia) en combinacion

con System Password (Contrasefia del sistema) y Admin Password (Contrasefia de
administrador) para lograr una mayor proteccion del ordenador frente a cambios
no autorizados.

Eliminacion o cambio de una contraseia del sistema existente

Para salir del campo sin asignar una contrasefia del sistema, pulse <Esc> antes
de completar el paso 5.

1
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Abra el programa de configuracién del sistema (consulte "Programa de
configuracién del sistema" en la pagina 85) y verifique si hay un campo
Unlock Setup (Desbloquear configuracion) en Security (Seguridad).

St hay un campo Unlock Setup (Desbloquear configuracién):

a  Utilice las teclas de flecha para ir al campo Unlock Setup
(Desbloquear configuracién).

b Pulse <Entrar> para acceder al campo.
¢ Escriba la contrasefia de administrador y pulse <Entrar>.

Utilice las teclas de flecha para ir al campo System Password (Contrasefia
del sistema) y, a continuacién, pulse<Entrar>.

Escriba la contrasefia en el campo Old Password (Contrasefia antigua).

Siva a cambiar una contrasefia que ya exista, siga las instrucciones de
"Asignacién de una contrasefia del sistema" en la pagina 74, empezando en
el paso 4.
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6 Sivaa climinar una contrasefa, pulse <Entrar> en el campo New Password
(Contrasefia nueva), dejando el campo en blanco.

7 Pulse <Entrar> otra vez en el campo Confirm New Password (Confirmar
contrasefia nueva), dejando el campo en blanco.

8 Compruebe que aparece la opcién Not Set (No establecida) para el valor
System Password (Contrasefia del sistema).

Si tiene el valor Not Set (No establecida), significa que se ha eliminado la
contrasefia del sistema. Si no aparece Not Set (No establecida), repita del
paso 3 al paso 8.

9 Salga del programa de configuracién del sistema.
Uso de una contraseiia del administrador

Valores de la opcion
No se puede cambiar la contrasefia de administrador ni introducir una nueva

cuando se muestra la opcién siguiente:

* Disabled (Desactivada): La contraseiia de administrador se ha desactivado
mediante la configuracion del puente de la placa base.

Sélo es posible asignar una contrasefia de administrador cuando se muestra
una de las opciones siguientes:

*  Set (Establecida): Se ha asignado una contrasefia de administrador.

*  Not Set (No establecida): No se ha asignado ninguna contrasefia de
administrador, y el puente de contrasefia de la placa base se encuentra en
la posicion activada (valor predeterminado).

Asignacion de una contraseiia de administrador

La contrasefia de administrador puede ser la misma que la contrasefia del
sistema. Para salir del campo sin asignar una contrasefia del sistema, pulse
<Esc> antes de completar el paso 5.

Q NOTA: Si son diferentes, se puede utilizar la contrasefia de administrador como

contrasefia del sistema alternativa. Sin embargo, no se puede utilizar la contrasefia
del sistema en lugar de la contrasefia de administrador.

1 Abra el programa de configuracion del sistema (consulte "Programa de
configuracién del sistema" en la pagina 85) y verifique si hay un campo
Unlock Setup (Desbloquear configuracién) en Security (Segurldad)
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2 Sihay un campo Unlock Setup (Desbloquear configuracion):

a  Utilice las teclas de flecha para ir al campo Unlock Setup
(Desbloquear configuracién).

b Pulse <Entrar> para acceder al campo.

¢ Fscriba la contraseia de administrador y pulse <Entrar>.

3 Utilice las teclas de flecha para ir al campo Contrasefia de administrador

y pulse <Entrar>.
Eiscriba la nueva contrasena en el campo New Password (Contrasefia nueva).

Puede utilizar hasta 15 caracteres. Para borrar un cardcter mientras
introduce su contrasena, pulse la tecla <Retroceso> o la tecla de flecha
hacia la izquierda. En la contrasenia no se distingue entre mayusculas

y mindsculas.

Algunas combinaciones de teclas no son vélidas. Si utiliza una de estas
combinaciones, ¢l altavoz emitird un sonido.

Conforme oprime cada tecla de caracteres (o la barra espaciadora para un
espacio en blanco), un indicador de posicién aparece en el campo.

Pulse <Entrar>.

Sila nueva contrasefia del administrador tiene menos de 15 caracteres,
se rellenard todo el campo con marcadores.

Para confirmar la contrasefia, escribala otra vez en el campo Confirm New
Password (Confirmar contrasefia nueva) y pulse <Entrar>.

Pulse <Entrar> cuando se le solicite.
El valor de la contrasefia de administrador pasa a ser Set (Establecida).
Salga del programa de configuracion del sistema.

Los cambios realizados en Admin Password (Contrasena de administrador)
s¢ hacen efectivos inmediatamente (no es necesario reiniciar el equipo).
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Funcionamiento del equipo con la contraseiia de administrador activada

Al abrir el programa de configuracién del sistema (consulte "Programa de
configuracién del sistema” en la pagina 85), aparece la opcién Unlock Setup
(Desbloquear configuracién).

Sino escribe la contrasefia de administrador correcta en el campo Unlock Setup
(Desbloquear configuracién), el sistema le permite ver, pero no modificar, las
opciones de configuracion del sistema.

Q NOTA: Puede utilizar Password Changes (Cambios de contrasefia) en combinacion

con Admin Password (Contrasefia de administrador) para proteger la contrasefia
del sistema frente a cambios no autorizados.

Eliminacion o cambio de una contraseiia de administrador existente

Para cambiar una contrasefia de administrador existente, debe conocerla. Para
salir del campo sin asignar una contrasefia del sistema, pulse <Esc> en cualquier
momento para completar el paso 5.

Entre en el programa de configuracion del sistema (consulte "Programa de
configuracién del sistema" en la pagina 85).

Utilice las teclas de flecha para ir al campo Contrasefia de administrador
y pulse <Entrar>.

Escriba la contrasefia en el campo Old Password (Contrasefia antigua).

Siva a cambiar una contrasefia que ya exista, siga las instrucciones de
"Asignacién de una contrasefia de administrador” en la pdgina 77,
empezando en el paso 4.

Siva a eliminar una contrasefia, pulse <Entrar> en el campo New Password
(Contrasefia nueva), dejando el campo en blanco.

Pulse <Entrar> otra vez en el campo Confirm New Password (Confirmar
contrasefia nueva), dejando el campo en blanco.

Compruebe que aparece la opcién Not Set (No establecida) para el valor
Admin Password (Contrasefia de administrador).

Si tiene el valor Not Set (No establecida), significa que se ha eliminado la
contrasefia del sistema. Si no aparce Not Set (No establecida), repita del
paso 3 al paso 8.

Salga del programa de configuracion del sistema.
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Desactivacion de una contraseiia olvidada y configuracion de una
nueva contraseiia

Para restablecer la contrasefia del sistema o del administrador, consulte "Trusted
Platform Module (TPM)" en la pdgina 8§0.

Trusted Platform Module (TPM)

[E4 NOTA: La funcion TPM admite la codificacion solo si el sistema operativo la admite.
Para obtener mas informacion, consulte la documentacion del software y los
archivos de ayuda que acompaiian al software.

La funcién TPM es una funcién de seguridad basada en hardware que se
puede utilizar para crear y gestionar claves de codificacién generadas por el
equipo. Cuando se utiliza en combinacién con el software de seguridad, la
funcién TPM mejora la seguridad existente del ordenador y de la red
mediante la habilitacién de funciones tales como la proteccion de archivos
y de correo electronico. La funcién TPM se habilita mediante una opcién de
Configuracién del sistema.

o AVISO: Para proteger sus claves de codificacion y datos TPM, siga los
procedimientos de realizacion de copias de seguridad documentados en la Guia de
introduccién a Broadcom Secure Foundation. En el caso de que las copias de
seguridad no fueran completas o se hubiesen perdido o dafiado, Dell no podra
ayudarle a recuperar los datos codificados.

Habilitacion de la funcion de TPM
1 Para activar el software de TPM:

a Reinicie el equipo y pulse <F2> durante la autoprueba de encendido
para entrar en el programa de instalacién del sistema.

b Seleccione Security (Seguridad)— TPM Security (Seguridad TPM)
y pulse <Entrar>.

¢ En'TPM Security (Seguridad TPM), seleccione On (Activada) y pulse
<Entrar>.

d  Pulse <Esc> para salir del programa de instalacién.

e Sisele indica, haga clic en Save/Exit (Guardar/Salir).
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2 Active el programa de instalacion de TPM:

a Reinicie el equipo y pulse <F2> durante la autoprueba de encendido
para entrar en el programa de instalacién del sistema.

b Seleccione Security (Seguridad)— TPM Activation (Activacién
TPM) y pulse <Entrar>.

¢ En TPM Activation (Activacién TPM), seleccione Activate (Activar)
y pulse <Entrar>.

Q NOTA: Sélo tiene que activar el programa una vez.

d  Una vez completado el proceso, el equipo se reinicia autométicamente
o le pide que lo reinicie.

Software de gestion de la seguridad

El software de gestién de la seguridad estd disefiado para usar cuatro
funciones diferentes con objeto de ayudar en la seguridad del equipo:

e Gestién de inicios de sesion

* Autenticacién previa al inicio (usando un lector de huellas dactilares,
smart card o contrasefa)

¢ (Cifrado

*  Gestion de la informacién privada

Activacion del software de gestion de la seguridad

Q NOTA: Primero debera habilitar el TPM con objeto de que el software de gestion
de la seguridad tenga plena funcionalidad.

1 Habilitar la funcién de TPM (consulte el apartado "Habilitacién de la
funcién de TPM" en la pdgina 80).

2 Cargue el software de gestion de la seguridad.

Uso del software de gestion de la seguridad

Para obtener informacion acerca de la forma de usar el software y las
diferentes funciones de seguridad, consulte la Guia de inicio del software:

Haga clic en Inicio— Todos los programas— Wave EMBASSY Trust Suite—
Guia de inicio.
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Software de seguimiento del equipo

El software de seguimiento le puede permitir localizar su equipo en caso de
pérdida o robo. Este software es opcional y puede adquirirlo cuando realice el
pedido de su equipo Dell™ o bien puede ponerse en contacto con su representante
de ventas de Dell para obtener informacion sobre este componente de seguridad.

NOTA: Es posible que el software de seguimiento informético no esté disponible en
determinados paises.

NOTA: Si dispone de este software y pierde el equipo o se lo roban, debe ponerse
en contacto con la empresa que ofrece el servicio de seguimiento para informarles
sobre este hecho.

En caso de pérdida o robo del equipo
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Péngase en contacto con cualquier comisaria para informar de la pérdida
o el robo del equipo. Incluya el nimero de la etiqueta de servicio en su
descripcidn del aparato. Pida que se asigne un ndmero de caso y anételo
junto con el nombre, direccién y el nimero de teléfono de la comisaria de
policia encargada del caso. Si es posible, averigiie el nombre del oficial de
investigacion.

NOTA: Si sabe en qué lugar ha perdido o le han robado el equipo, pongase en

contacto con la comisaria de dicha zona. Si desconoce el lugar concreto, pongase
en contacto con la comisaria de policia mas cerca a su domicilio.

Si el equipo pertenece a una empresa, indique cudl es la compaiia de
seguros de dicha empresa.

Péngase en contacto con el servicio de asistencia al cliente de Dell para
informar de la pérdida del equipo. Proporcione el nimero de la etiqueta de
servicio, el nimero del caso y el nombre, la direccién y el nimero de
teléfono de la comisaria de policia donde denuncié la pérdida o robo. Si es
posible, indique el nombre del oficial de investigacion.
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El representante de atencion al cliente de Dell registrara su informe bajo el
ndmero de la etiqueta de servicio y lo marcard como un equipo perdido

o robado. Si alguien llama a Dell para obtener asistencia téenica y proporciona
el numero de su etiqueta de servicio, el equipo serd identificado
automdticamente como un equipo perdido o robado. El representante
intentara obtener el nimero de teléfono y la direccién del interlocutor. A
continuacién, Dell se pondrd en contacto con la comisaria de policia donde
usted denuncié la pérdida o el robo del equipo.
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Programa de configuracion del
sistema

Informacion general
Use la configuracién del sistema como se indica a continuacién:

*  Modificar la informacién de configuracion del sistema después de haber
anadido, cambiado o quitado hardware del equipo

* Establecer o cambiar una opcién seleccionable por el usuario, como la
contrasefia de usuario

* Leer la cantidad de memoria actual o definir el tipo de unidad de disco
duro instalado

Antes de utilizar el programa de configuracién del sistema, se recomienda
anotar la informacién de las pantallas de configuracién del sistema para poder
utilizarla posteriormente.

o AVISO: A menos que sea un usuario experto, no cambie la configuracion de este
programa. Algunos cambios pueden hacer que el ordenador no funcione
correctamente.

Acceso al programa de configuracion del sistema
1 Encienda (o reinicie) el equipo.

2 Cuando aparezca el logotipo azul de DELL™, debe esperar a que aparezca
el mensaje F2.

3 Cuando aparezca dicha solicitud, pulse <F2> inmediatamente.

Q NOTA: La solicitud de F2 indica que el teclado se ha inicializado. Esta solicitud
puede aparecer muy rapidamente, por lo que debe estar atento para verlo y pulsar
<F2>. Si pulsa <F2> antes de que se le solicite, la pulsacion de tecla no tendra
ningun efecto.

4 Siespera demasiado y aparece el logotipo del sistema operativo, siga
esperando hasta que aparezca el escritorio de Microsoft® Windows®.

A continuacidn, apague el equipo y vuelva a intentarlo.
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Opciones del programa de configuracion del sistema

Q NOTA: Segin el ordenador y los dispositivos instalados, es posible que los

elementos enumerados en esta seccidn no se encuentren 0 no aparezcan
exactamente como se indica.

Sistema

System Info
(Informacidén
del sistema)

Muestra el nombre del equipo, el nimero de versién y la
fecha del BIOS, la etiqueta de servicio, ¢l cédigo de servicio
rapido y la etiqueta de inventario.

Processor
Info
(Informacidén
del
procesador)

Muestra la informacién siguiente sobre el procesador
instalado en el sistema:

* Tipo de procesador
* Frecuencia de reloj del procesador
* Velocidad de bus del procesador

* Tamaio de la caché L2 del procesador

Nimero de ID del procesador

Famila, modelo y clasificacion
* Versién de microcédigo

* Siel procesador es compatible con Hyperthreading
o Multindcleo

* Si el procesador admite tecnologia de 64 bits

Memory Info
(Informacidén
de la

Muestra la cantidad de memoria instalada, la velocidad de la
memoria, ¢l modo de canal de la memoria y una descripcion
de la tecnologia de memoria. Esta opcién también muestra
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memoria) una tabla en la que se describe el tamafio de la memoria, si el
moédulo de memoria tiene capacidad ECC, si es dual, el tipo
y la organizacién.

PCI Info Muestra el contenido de cada ranura PCI, PCI Express y PCI-X.

(Informacidén

de PCI)

Date/Time Controla el calendario y el reloj internos del sistema.

(Fecha/Hora)
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Boot
Sequence
(Secuencia
de inicio)

Determina el orden en que el sistema busca los dispositivos
de inicio cuando se inicia.

NOTA: Si se inserta un dispositivo de inicio y se reinicia el
ordenador, aparecera esta opcion en el men( de configuracion

(valor del sistema. Para que el inicio se realice desde un dispositivo de
predetermi- memoria USB, seleccione el dispositivo y muévalo hasta la
nado: primera posicion de la lista.

Diskette
drive)

Unidades
SAS Activa (On) o desactiva (Off) las unidades SAS.
Controller
(Controladora
SAS)

Diskette Activa y desactiva las unidades de disquete y establece el
Drive permiso de lectura para la unidad de disquete interna. Off
(Unidad de (Desactivar) desactiva todas las unidades de disquete. USB
disquete) desactiva la unidad de disquete interna y activa una unidad de
(valor disquete USB si se ha activado la controladora USB y se ha
predetermi- conectado una unidad USB. Internal (Interna) activa la
nado: unidad de disquete interna. Read Only (Sélo lectura) activa

Internal)

la controladora de la unidad interna y concede el permiso de
solo lectura para la unidad de disquete interna.

NOTA: Los sistemas operativos compatibles con USB reconoceran
las unidades de disquete USB independientemente de esta
configuracion.

SATA 0
through 2

(valor
predetermi-
nado: On)

Activa (On) o desactiva (Off) las unidades SATA.

Muestra el tipo de controladora (SATA), el nimero de puerto
que utiliza la unidad, el nimero de ID de la unidad y la
capacidad.
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SATA Determina el modo de funcionamiento de la controladora
. SATA integrada, que puede ser AHCI o ATA.

Funciona-

miento

(valor

predetermi-

nado: AHCI)

SMART Controla si se informa de los errores de las unidades
Reporting integradas durante el inicio.

(Informe

SMART)

(valor

predetermi-

nado: Off)

Dispositivos integrados

Integrated Activa o desactiva la tarjeta controladora NIC integrada. Los
NIC (NIC valores posibles son On (Activar), Off (Desactivar), On
integrada) w/RPL (Activar con w/RPL) o On w/ PXEF, (Activar con PXE).
(valor Cuando las opciones On w/ PXE (Activar con PXE) u On
predetermi- w/RPL (Activar con RPL) estdn activas, si el servidor de red no
nado: On) dispone d.e una ruti{]a de. ilnicio, el qrdellador int@ltaré iniciarse'

desde el siguiente dispositivo especificado en la lista de secuencia
de inicio.

Integrated Activa (On) o desactiva (Off) la
Audio (Audio controladora de audio integrada. También
integrado) puede seleccionar Auto para usar la
(valor controladora adicional de audio.
predetermi-

nado: On)

1394 Activa (On) o desactiva (Off) los controladores 1394.
Controller

(Controlador

1394)
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USB Activa o desactiva la controladora USB
Controller interna. No Boot (Sin inicio) activa la
(Controlador controladora pero desactiva la posibilidad
USB) de iniciar desde un dispositivo USB.
(valor NOTA: Los sistemas operativos con compatibilidad USB
predetermi- reconoceran las unidades de disco USB independientemente
nado: On) de la opcién No Boot (Sin inicio).

Front USB Activa o desactiva los puertos USB frontales.

Ports

(Puertos USB

frontales)

(valor

predetermi-

nado: On)

LPT Port Determina el modo de funcionamiento del puerto paralelo

Mode (Modo
de puerto

interno. Si se establece en Off (Desactivar), se desactiva el
puerto. AT configura el puerto para la compatibilidad con AT.

LPT) PS/2 contfigura el puerto para la compatibilidad con PS/2. EPP

(valor configura el puerto para el protocolo bidireccional EPP. ECP

predetermi- configura el puerto para el protocolo bidireccional ECP

nado: PS/2) NOTA: Si establece el LPT Port Mode (Modo de puerto LPT) en
ECP, aparecera la opcion LPT Port DMA (DMA de puerto LPT).

LPT Port Determina la direccién que utiliza el puerto paralelo integrado.

Address

(Direccidn

de puerto

LPT)

Serial Port
#1 (Puerto
serie n<¢°l)

(valor
predetermi-
nado: Auto)

Determina el modo de funcionamiento del puerto serie.

Si se establece en Of £ (Desactivar) se desactiva el puerto.
Auto, el valor predeterminado, configura automdticamente un
conector con una designacion particular (COMI1 o COM3).
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Serial Port
#2 (Puerto
serie n<2)

(valor
predetermi-
nado: Auto)

Determina el modo de funcionamiento del puerto serie.

Si se establece en Of £ (Desactivar) se desactiva el puerto. Auto
(Automético), el valor predeterminado, configura autométicamente
un conector con una designacién determinada (COM2 o COMA4).

PS/2 Mouse
Port (Puerto
de ratdn
PS/2)

(valor
predetermi-
nado: On)

Activa o desactiva la controladora de ratén PS/2 de legado
integrada.

Video

Primary
Video (Video
principal)

(La opcién 1
es el valor
predetermi-
nado)

Este campo permite al usuario especificar el orden en el que
el sistema asigna la controladora de video principal cuando
hay dos 0 mds en el sistema. Esta seleccion solo es necesaria si
existen dos o mds controladoras de video.

Opcién 1

* Ranuras PCI/PCIX
* Ranura 2 PCle

* Ranura 4 PCle
Opcién 2

* Ranura 4 PCle

* Ranura 2 PCle

* Ranuras PCI/PCI-X

El valor predeterminado de fébrica es la Opcion 1
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Rendimiento

SpeedStep

(valor
predetermi-
nado: Off)

Activa Intel® SpeedStep® en todos los procesadores
compatibles del equipo. Esta opcion cambia el consumo
de energia y la frecuencia del procesador.

NOTA: Esta opcion puede no estar disponible en su
ordenador.

VT for Direct
I/0 (VT para

E/S directa)

(valor

predetermi-
nado: Off)

Especifica si un monitor virtual (VMM) puede usar
algunas de las posibilidades adicionales de hardware que
proporciona la Intel Virtualization Technology para E/S
directa.

Virtualization
(Virtualiza-
cidn)

(valor
predetermi-
nado: Off)

Especifica si un monitor de maquina virtual (VMM)
puede utilizar las capacidades de hardware adicionales
proporcionadas por la tecnologia Intel Virtualization.

Limit CPUID
Value (Valor
CPUID limite)

(valor
predetermi-
nado: Off)

Limita el valor maximo que admitird la funcién CPUID
estandar del procesador. Algunos sistemas operativos no
podrén instalarse si la funcién CPUID maxima admitida
es mayor que 3.

HDD Acoustic
Mode (Modo
acustico HDD)

Optimiza el rendimiento de la unidad y los niveles acusticos.

* Bypass (Ignorar): no se realiza ninguna accién (requerido
para las unidades antiguas)

* Quiet (Silencio): mas lento, pero mds silenciosos

* Suggested (Recomendado): permite al fabricante de la
unidad seleccionar el modo

* Performance (Rendimiento): més rapido, pero mas ruidoso.

Snoop Filter
(Filtro de
busqueda)

Normalmente, al activar el filtro de busqueda se mejora el
rendimiento reduciendo el tréifico de la busqueda del bus
anterior en las configuraciones de proces